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La seguridad en la carretera es lo primero. Le recomendamos encarecidamente que
no haga uso del dispositivo cuando conduzca o utilice cualquier tipo de vehiculo.

Este dispositivo solamente se debe usar en entornos con temperaturas ambiente
comprendidas entre los 0 °C (32 °F) y los 35 °C (95 °F).

Apague el dispositivo en dreas restringidas donde se prohiba el uso de dispositivos
moviles. Cumpla en todo momento las reglas y normativas cuando se encuentre
en areas restringidas como, por ejemplo, en aviones, cines, hospitales o cerca de
equipos médicos, gas, combustible, obras, lugares con detonaciones y otras areas.

Este dispositivo solamente se debe utilizar con adaptadores y cables de
alimentacion aprobados por ASUS. Consulte la etiqueta de especificaciones situada
en la parte inferior del dispositivo y asegurese de que su adaptador de alimentacion
cumple con los valores que en ella se indican.

No use cables de alimentacion, accesorios ni otros periféricos que estén dafados
con el dispositivo.

Mantenga el dispositivo seco. No utilice el dispositivo cerca de liquidos, lluvia o
humedad ni lo exponga a dichos elementos.

Puede hacer pasar el dispositivo a través de maquinas de rayos X (como las que se
encuentran en las cintas transportadoras para la sequridad aeroportuaria), pero no
debera exponerlo a detectores ni lectores magnéticos.

La pantalla del dispositivo esta fabricada con cristal. Si el cristal se rompe, deje
de utilizar el dispositivo y no toque las partes de cristal rotas. Envie el dispositivo
inmediatamente a reparar al personal de servicio técnico cualificado de ASUS.

Para que sus oidos no sufran dafos, no mantenga el volumen a niveles elevados
durante periodos prolongados de tiempo.

Desconecte el cable de alimentacion de alimentacién antes de limpiar el dispositivo.
Utilice solamente esponjas de celulosa o gamuzas cuando limpie la pantalla del
dispositivo.

Envie el dispositivo a reparar solamente al personal de servicio técnico cualificado
de ASUS.



Directrices para una eliminacion adecuada del producto

Existe riesgo de explosidn si la bateria se reemplaza por una de tipo incorrecto.
Deshdagase de las baterias usadas conforme a las instrucciones

NO arroje su dispositivo Zen a la basura doméstica.Este producto se ha disenado
para permitir la reutilizaciéon adecuada y el reciclaje de sus componentes. El icono de
la papelera indica que el producto y sus componentes (eléctricos, electronicos y pila
de botdn) no deben ser arrojados a la basura municipal. Consulte la normativa local
aplicable para deshechos electrénicos.

NO arroje la bateria a la basura doméstica. El icono de la papelera indica que la

bateria no debe arrojarse a la basura municipal.

NO arroje su dispositivo Zen al fuego. NO cortocircuite los contactos. NO desmonte
su dispositivo Zen.

Foro de fans de ZenTalk
(http://www.asus.com/zentalk/qlobal forward.php)
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Operaciones bdsicas

iBienvenido!

iExplore la simplicidad intuitiva de la interfaz de usuario de su ASUS Zen 2.0!

La interfaz de usuario de su ASUS Zen 2.0 es una interfaz bonita e intuitiva exclusiva para
dispositivo Zen. Proporciona aplicaciones especiales que se integran en o con otras aplicaciones
para satisfacer necesidades individuales Unicas y facilitarle la vida, permitiéndole al mismo tiempo
divertirse con su dispositivo Zen.

ASUS Support (Soporte de ASUS)
Encuentre respuestas en las preguntas mas frecuentes o proporcione sus comentarios
en el foro de usuarios.

Camera (Camara)
Con la tecnologia PixelMaster, capture esos momentos inolvidables en fotografiass y
videos intensos y de alta calidad.

Do It Later (Tareas pendientes)

Controle y actue en sus correos electrénicos importantes, mensajes SMS, sitios Web
interesantes y otras areas importantes cuando sea mas conveniente para usted.

What'’s Next (Lo siguiente)

Vea detalles de reuniones, correos electronicos y otras alertas de eventos o
notificaciones rapidamente desde la pantalla Home (Inicio), la pantalla de bloqueo o la
aplicacion What's Next (Lo siguiente).

ZenLink

Saque el maximo rendimiento a su ZenLink con las aplicaciones Remote Link (Vinculo
remoto), Share Link (Compartir vinculo), PC Link (Enlace de PC). Utilice cualquiera

de estas aplicaciones para conectarse con otros dispositivos para compartir y recibir
archivos.

NOTA: La disponibilidad de las aplicaciones de ZenLink varia en funcién de los modelos de
dispositivo Zen.

NOTA: Ladisponibilidad de las aplicaciones del usuario de ASUS Zen 2.0 varia en funcion de la

EEE
region y el modelo de dispositivo Zen. Pulse m mm desde la pantalla Home (Inicio) para comprobar las
aplicaciones disponibles en su dispositivo Zen.
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iPrepare su ASUS Phone!

Componentes y caracteristicas

Agarre el dispositivo y péngalo en funcionamiento en un abrir y cerrar de ojos.

Conector de audio  Micréfono

Receptor
P-sensor

Camara frontal
sensor de luz

o—Tecla de volumen

o—Tecla de encendido

Pantalla tactil

Botones tactiles

Ranura

Orificio para la correa
Micréfono

Puerto micro-USB

Camara posterior  Enfoque laser

Tecla de volumen

Tecla de encendido

Tecla Grabar
Botén Disparador

Orificio para la Altavoz
correa

NOTAS:

« Quite la tapa trasera para mostrar las ranuras de las tarjetas micro-SIM y microSD.

- Laranura para tarjetas micro-SIM es compatible con las bandas de red WCDMA, DC-HSPA, GSM/

EDGE, y FDD-LTE.

La ranura para tarjetas microSD es compatible con los formatos de tarjeta microSD y microSDHC.

IMPORTANTE!

+ No es recomendable utilizar un protector de pantalla ya que puede afectar al sensor de proximidad.
Si desea utilizar un protector de pantalla, asegtrese de que no se bloquea el sensor de proximidad.

- Mantenga el dispositivo, especialmente la pantalla tactil, seco en todo momento. El agua y otros
liquidos puede provocar averias en la pantalla tactil.

Asegurese de que la tapa de la tarjeta micro-SIM o de la tarjeta de memoria esta siempre cerrada

cuando utilice o transporte el dispositivo.
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Instalar una tarjeta micro-SIM
Un micromédulo de identidad de abonado (micro-SIM) almacena informacién como el nimero de
teléfono mdvil, contactos, mensajes y otros datos que proporcionan acceso a una red movil.

Su ASUS Phone cuenta con dos ranuras para tarjetas micro-SIM que permiten configurar y utilizar
dos servicios de red mévil sin tener que llevar dos dispositivos méviles al mismo tiempo.

PRECAUCION!

Este dispositivo esta disefado para utilizarse solamente con tarjeta un micro-SIM aprobada por el
proveedor mévil.

« No es recomendable utilizar tarjetas SIM recortadas en la ranura para tarjetas micro-SIM.
Apague del dispositivo antes de insertar una tarjeta micro-SIM.

« Extreme las precauciones cuando manipule una tarjeta micro-SIM. ASUS no asume ninguna
responsabilidad por ninguna pérdida o dafios producidos a la tarjeta micro-SIM.

« iNoinserte una tarjeta de memoria en la ranura para tarjetas micro-SIM! Si se inserta una tarjeta de
memoria en la ranura para tarjetas micro-SIM, lleve el dispositivo a un centro de servicio profesional
de ASUS.

Para instalar una tarjeta micro-SIM:

1. Apague el dispositivo.

2. Busque laranura en la parte inferior de su ASUS Phone.

PRECAUCION! Tenga cuidado cuando abra la tapa.

3. Ahueque la tapa trasera y, a continuacioén, extrdigala.

PRECAUCION! Tenga cuidado cuando abra la tapa.

ADVERTENCIA!
« NO utilice herramientas como destornilladores para quitar la tapa
posterior.

NO manipule el puerto micro-USB.

4. Inserte la tarjeta micro-SIM en la ranura para tarjetas micro-SIM.

5. Extraiga la bateria.

PRECAUCION: Para no arafar el dispositivo, no utilice
herramientas afiladas ni disolventes en él.
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Quitar una tarjeta micro-SIM

PRECAUCION: Extreme las precauciones cuando manipule una tarjeta micro-SIM. ASUS no asume
ninguna responsabilidad por ninguna pérdida o dafos producidos a la tarjeta micro-SIM.

Para quitar una tarjeta micro-SIM:

1. Apague el dispositivo..

2. Busque la ranura en la parte inferior de su ASUS Phone.

PRECAUCION! Tenga cuidado cuando abra la tapa.

3. Ahueque la tapa trasera y, a continuacioén, extrdigala.

PRECAUCION! Tenga cuidado cuando abra la tapa.

ADVERTENCIA!

NO utilice herramientas como destornilladores para quitar la tapa
posterior.

« NO manipule el puerto micro-USB.

4. Inserte la tarjeta micro-SIM en una de las ranuras.

5. Extraiga la bateria.
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Instalar una tarjeta de memoria

Su ASUS Phone admite tarjetas de memoria microSD™, microSDHC™ y con una capacidad de hasta
128 GB.

NOTA: Es posible que algunas tarjetas de memoria no sean compatibles con su ASUS Phone. Asegurese
de que solamente utiliza tarjetas de memoria compatibles para evitar pérdidas de datos o dafos en el
dispositivo, en la tarjeta de memoria o en ambos.

PRECAUCION!

Extreme las precauciones cuando manipule una tarjeta de memoria. ASUS no asume ninguna
responsabilidad por ninguna pérdida de datos o dafos producidos en la tarjeta de memoria.

« iNoinserte una tarjeta micro-SIM en la ranura para tarjetas de memoria! Si se inserta una tarjeta
micro-SIM en la ranura para tarjetas de memoria, lleve el dispositivo a un centro de servicio
profesional de ASUS.

Para instalar una tarjeta de memoria:

1. Apague el dispositivo.

2. Busque la ranura en la parte inferior de su ASUS Phone.

PRECAUCION! Tenga cuidado cuando abra la tapa.

3. Ahueque la tapa trasera y, a continuacién, extraigala.

PRECAUCION! Tenga cuidado cuando abra la tapa.

ADVERTENCIA!

« NO utilice herramientas como destornilladores para quitar la tapa
posterior.

NO manipule el puerto micro-USB.

4. Inserte la tarjeta microSD en la ranura para tarjetas microSD.

5. Vuelva a colocar la tapa trasera en su lugar.

NOTA: La ranura para tarjetas micro-SIM se encuentra en la
parte inferior de la ranura para tarjetas combinadas micro-SIM y
microSD.
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Quitar la tarjeta de memoria

PRECAUCION!

Extreme las precauciones cuando manipule una tarjeta de memoria. ASUS no asume ninguna
responsabilidad por ninguna pérdida de datos o daios producidos en la tarjeta de memoria.

« Expulse la tarjeta de memoria correctamente para retirarla de forma segura del dispositivo.
Para expulsar la tarjeta de memoria, vaya a Inicio > Todas las aplicaciones > Ajustes >
Almacenamiento > Retirar almacenamiento externo.

Para quitar una tarjeta de memoria:

1. Apague el dispositivo.

2. Busque la ranura en la parte inferior de su ASUS Phone.

PRECAUCION! Tenga cuidado cuando abra la tapa.

3. Ahueque la tapa trasera y, a continuacién, extraigala.

PRECAUCION! Tenga cuidado cuando abra la tapa.

ADVERTENCIA!

« NO utilice herramientas como destornilladores para quitar la tapa
posterior.

NO manipule el puerto micro-USB.

4. Quite la tarjeta micro-SD de la ranura para tarjetas micro-SD.

5. Vuelva a colocar la tapa trasera en su lugar.

PRECAUCION: Para no arafar el dispositivo, no utilice
herramientas afiladas ni disolventes en él.
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Carga de su ASUS Phone

Su ASUS Phone se proporciona parcialmente cargada pero debe cargarla completamente antes de
utilizarlo por primera vez. Lea los siguientes avisos y precauciones importantes antes de cargar el
dispositivo.

IMPORTANTE!

Utilice solamente el adaptador de alimentacién y el cable micro-USB incluidos para cargar su ASUS
Phone. Si utiliza un cable y un adaptador de alimentacién de corriente alterna distintos, puede danar
el dispositivo.

Quite la lamina protectora del adaptador de alimentacién de corriente alterna y el cable micro-USB
antes de utilizarlo con el dispositivo.

Asegurese de enchufar el adaptador de alimentacion de corriente alterna a una toma de corriente
compatible. Puede enchufar el adaptador de alimentacién de corriente alterna a cualquier toma de
corriente de 100~240V compatible.

El voltaje de salida de este adaptador es +9V=2A, 18W.

Cuando utilice su ASUS Phone conectada a la red eléctrica, la toma de corriente debera estar cerca
del dispositivo.

Para ahorrar energia, desenchufe el adaptador de alimentacion de corriente alterna de la toma de
corriente eléctrica cuando no lo utilice.

No coloque ninguin objeto pesado sobre su ASUS Phone.

PRECAUCION!

Durante la carga, su ASUS Phone puede calentarse. Esto es algo normal. No obstante, si el dispositivo
alcanza una temperatura inusualmente elevada, desconecte el cable micro-USB del dispositivo

y envielo, junto con el cable y el adaptador de alimentacién de corriente alterna, a un centro de
servicio técnico cualificado de ASUS.

Para evitar cualquier dafo en su ASUS Phone, en el adaptador de corriente alterna o en el cable
micro-USB, asegurese de que el cable micro-USB, el adaptador de corriente alterna y el dispositivo
estan correctamente conectados antes de realizar la carga.

Para cargar su ASUS Phone:

1. Conecte el cable micro-USB al adaptador de alimentacion.

2.  Enchufe el conector micro-USB a su ASUS Phone.

3. Enchufe el adaptador de alimentacién a una toma de corriente eléctrica que disponga de toma
de tierra..

14
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IMPORTANTE!

Cuando utilice su ASUS Phone mientras esta enchufado a una toma de corriente eléctrica, la toma
de corriente con conexion a tierra debe estar cerca de la unidad y se debe poder acceder a ella
facilmente.

Cuando cargue su ASUS Phone a través de su PC, asegurese de enchufar el cable micro-USB al
puerto USB 2.0 o USB 3.0 de su PC.

Evite cargar su ASUS Phone en un entorno en el que la temperatura ambiente sea superior a 35 °C
(95 °F).

Cargue su ASUS Phone durante ocho horas antes de utilizarlo por primera vez en el modo de
bateria.

El estado de carga de la bateria se indica mediante los siguientes iconos:

Baja No cargando Cargando Cargacompleta

[ (D & E3

NOTAS:

Utilice solamente el adaptador de corriente que viene con su dispositivo. Si utiliza un adaptador de
corriente diferente puede danar el dispositivo.

Use el adaptador de alimentacién y el cable USB incluidos con el ASUS Phone para conectarlo a una
toma de corriente eléctrica, es la mejor forma de cargar el dispositivo.

El rango de voltaje de entrada entre la toma de corriente y este adaptador es AC 100V - 240V; el
voltaje de salida a través del cable USB es DC +9V=2A, 18W.

4. Cuando el dispositivo esté completamente cargado, desconecte el cable USB de su ASUS Phone
antes de desenchufar el adaptador de alimentacion de corriente alterna de la toma de corriente
eléctrica.

15

NOTAS:

Puede utilizar el dispositivo mientras lo carga, pero puede tardar mas tiempo en cargarse
completamente.

La carga a través de un puerto USB de un equipo tardara mas tiempo en completarse.

Si su ordenador no proporciona suficiente energia para realizar la carga a través del puerto USB,
cargue su ASUS Phone utilizando el adaptador de alimentacion de corriente alterna enchufado a
una toma de corriente eléctrica.
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Encender o apagar su ASUS Phone

Encender el dispositivo

Para encender el dispositivo, presione sin soltar el boton de alimentacién hasta que aquel vibre y se
inicie.

Apagar el dispositivo

Para apagar el dispositivo:

1. Sila pantalla esta apagada, presione el botén de alimentacion para encenderla. Si la pantalla del
dispositivo esta bloqueada, desbloquéela.

2. Mantenga presionado el botéon de alimentacion y, a continuacion, cuando se le pregunte, pulse
Apagar y, a continuacion, pulse Aceptar.

Modo de suspension

Para activar el modo de suspensién del dispositivo, presione el botén de alimentacién hasta que la
pantalla se apague.

O—Tecla de encendido

16  Capitulo 1: Operaciones bdsicas



Primer uso

Cuando encienda su dispositivo Zen por primera vez, el Asistente para la instalacién le guiara

a través del proceso de instalacién. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
seleccionar el idioma, elegir los métodos de entrada, configurar la red moévil y la funcionalidad Wi-
Fi, sincronizar cuentas y configurar los servicios de ubicacién.

También puede transferir los datos, como contactos u otra informacién relevante desde el
dispositivo moévil antiguo a su ASUS Phone a través de la aplicacién Data Transfer (Transferencia de
datos).

NOTA: Puede utilizar la aplicacién Data Transfer (Transferencia de datos) en cualquier momento que le
HER

convenga. En Home screen (Pantalla Inicio) pulse B B B > Data Transfer (Transferencia de datos). Para
obtener mas detalles, consulte Data Transfer (Transferencia de datos).

Utilice su cuenta de ASUS o Google para configurar el dispositivo. Si aun no dispone de una cuenta
de ASUS o Google, cree una.

Cuenta de Google

Utilizar una cuenta de Google le permite utilizar completamente estas funciones del sistema
operativo Android:

«  Organizary ver toda la informacién desde cualquier lugar.
«  Hacer copias de seguridad automaticamente de todos sus datos.

«  Aprovechar al maximo los servicios de Google cdmodamente desde cualquier lugar.

Cuenta de ASUS

Disponer de una cuenta de ASUS tiene las siguientes ventajas:

«  Servicio de soporte técnico personalizado de ASUS y una extension de la garantia para
productos registrados.

« 5 GB gratuitos de espacio de almacenamiento en la nube.
«  Recibir las actualizaciones del dispositivo y del firmware mas recientes.
NOTA: También puede utilizar el Asistente para la instalacion para reconﬁgurar.el.d.ispositivo en

cualquier momento que lo desee. Para ello, seleccione la pantalla Inicio, vaya ammm > Setup Wizard
(Asistente para la instalacion).
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Sugerencias para ahorrar energia de la bateria

La carga de la bateria es muy importante en su dispositivo Zen. A continuacién, se indican algunos
consejos para ahorrar energia de la bateria de su dispositivo Zen.

18

Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando y que no estén en uso.

Cuando no utilice el dispositivo, presione el botén de alimentacién para activar el modo de
suspension en el mismo.

Active la funcién Ahorro inteligente en la aplicacién Control de ahorro de energia.
Establezca el audio en modo Control de ahorro de energia.

Reduzca el brillo de la pantalla.

Mantenga el volumen del altavoz en un nivel bajo.

Deshabilite la funcién Wi-Fi.

Deshabilite la funcién Bluetooth.

Deshabilite la funcién de giro automatico de la pantalla.

Deshabilite todas las funciones de sincronizacion automatica del dispositivo.
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Utilizar la pantalla tactil

Utilice estos gestos en la pantalla tactil para iniciar aplicaciones, acceder a algunas configuraciones
y navegar por su dispositivo Zen.

Iniciar aplicaciones o seleccionar elementos
Realice cualquiera de las acciones siguientes:

« Parainiciar una aplicacién, simplemente pulse en ella.

« Para seleccionar un elemento, como por ejemplo, la aplicacién File Manager (Administrador de
archivos), simplemente pulse en ella.

= Internal storage

® /sdcard/

Download
8/4/2015 9:18PM

Mover o eliminar elementos

Realice cualquiera de las acciones siguientes:

 Para mover una aplicacién o widget, pulse sin soltar y arrastrelo a la ubicaciéon donde desea que
esté.

« Para eliminar una aplicacién o widget de la pantalla de inicio, pulse sin soltar y arrastrelo a
Remove (Eliminar).
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Recorrer paginas o pantallas

Realice cualquiera de las acciones siguientes:

« Deslice rapidamente el dedo hacia la izquierda o hacia la derecha para cambiar entre las
pantallas o recorrer una galeria de imagenes.

« Desplace el dedo hacia arriba o hacia abajo para recorrer las paginas web o la lista de elementos.

) 12% B 9:01PM

12 incredible UNESK
never heard of

Tof 12

Zooming in

Separe dos dedos en el panel tactil para ampliar una imagen en la Galeria o0 Mapas, o aplique zoom
en una pagina Web.

2 Aad
12 incredible UNESCO sites yoy
never heard of
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Reducir

Acerque dos dedos en el panel tactil para ampliar una imagen de la Galeria o Mapas, o para ampliar
una pagina Web.

never heard of

1ot 12

NOTA: Puede que no sea capaz de ampliar o reducir algunas paginas Web debido a que estas hayan
sido disefiadas especificamente para encajar en la pantalla del teléfono movil.
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Las ventajas de la pantalla Inicio

Funciones de la pantalla Inicio de su Zen

Pantalla Inicio

Obtenga avisos de eventos importantes, actualizaciones de aplicaciones y del sistema, previsiones
meteorolégicas y mensajes de texto de personas que realmente le importan, directamente desde
la pantalla Inicio.

Deslice rapidamente hacia abajo en este area para mostrar las
System notifications (Notificaciones del sistema)

Deslice rapidamente hacia abajo en este area para mostrar la Quick
settings (Configuracion rapida)

i 2% Sl 12% [} 9:01 PM

Pulse para mostrar la Time settings (Configuracion de la hora)

/] > Pulse para actualizar la configuracién del Weather (Tiempo)
Updating...
, AUG 11 ®IOFF

Pulsar para abrir la pdgina Google Search (Busqueda de Google)

Pulse para abrir Voice Search (Busqueda por voz)

e

ZenLink ASUS Support

Pulse para abrir la pantalla All Apps (Todas las aplicaciones)

Pulse para abrir una aplicacion

Deslice rapidamente por la pantalla Inicio hacia la izquierda o hacia la derecha para mostrar la
pantalla Inicio extendida.

NOTA: Para agregar mas pdaginas a la pantalla Home (Inicio), vea la pantalla Extended Home (Inicio

extendido).
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Comprender los iconos

Estos iconos aparecen en la barra de estado y le mostraran el estado actual de su dispositivo Zen.

“I Red mévil
| Muestra la intensidad de la sefal de la red movil.

Mensajes
Indica que tiene un mensaje sin leer.

i)

= Wi-Fi
Este icono muestra que la zona con cobertura Wi-Fi de su dispositivo Zen estd
habilitada.

Autonomia de la bateria

Este icono muestra el estado de la bateria de su dispositivo Zen.
Tarjeta microSD
Este icono muestra que hay una tarjeta microSD insertada en su dispositivo Zen.

Capturas de pantalla
Este icono muestra que realizé capturas de pantalla de su dispositivo Zen.

Modo Avién
Este icono muestra que su dispositivo Zen se encuentra en el modo Avién.

M Q=

Zona con cobertura Wi-Fi
Este icono muestra que la zona con cobertura Wi-Fi de su dispositivo Zen esté
habilitada.

Modo de ahorro inteligente
Este icono muestra que el modo Ahorro inteligente esta habilitado.

© 0

NOTA: Para obtener mas detalles, consulte la funcion Ahorro de energia.

L Modo Silencio
Este icono muestra que el modo Silencio esta habilitado.

||D|| Modo Vibrar
Indica que el modo Vibrar esta habilitado.

l Estado de la descarga
— Muestra el estado de descarga de una aplicacién o archivo.
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Configuracién rapida
El panel de notificaciones de Configuracion rapida proporciona acceso con un solo toque a algunas

de las caracteristicas inaldmbricas y configuraciones de su dispositivo Zen. Cada una de estas
caracteristicas estd representada por un boton.

Para iniciar el panel de configuracién rapida, deslice rdpidamente hacia abajo dos veces desde la
parte superior de la pantalla.

NOTA: Un botoén de color azul indica que la caracteristica esta actualmente habilitada mientras que
si el botdn es gris, significa que la caracteristica estd deshabilitada. Los botones verdes se refieren a
utilidades individuales a las que puede acceder rapidamente a través del panel de notificaciones de
configuracion rapida.

Pulsar para iniciar la pantalla Display settings
(Configuracion de pantalla)

Deslice hacia la izquierda o hacia la derecha para ajustar el
brillo de la pantalla

Pulse para abrir Settings (Configuracion)

Pulsar para seleccionar elementos o anular la seleccién de estos para
mostrarse en la configuracién rapida

) . 5 ] @ n Pulse para ajustar el brillo de la pantalla automaticamente
. Py

dnesday, Aup 12,2015

0600

SN

=N

Deslizar rdpidamente hacia arriba para cambiar al panel de
notificaciones del sistema

FlashLight Boost Calculator Auto-start M..
Wi-Fi Vibrate
Pulse estos botones para habilitar o deshabilitar sus funciones
°
Location Cellular data

Auto-sync

Emergency calls only
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Agregar o quitar botones

Para agregar botones al panel de notificaciones de Configuracion rapida de ASUS o quitar botones
existentes de dicho panel:

1. Inicie la Configuracion rapida y, a continuacion, pulse @

2. Pulse el cuadro situado junto a la caracteristica para agregarla o quitarla del panel de
notificaciones Configuracién rapida de ASUS.

NOTA: Una casilla activada significa que se puede acceder al botén de la caracteristica a través del panel
de notificaciones Configuracion rapida de ASUS; una casilla desactivada significa lo contrario.

3. Pulse Y para retroceder y ver el panel de notificaciones de Configuracion rapida de ASUS.

Notificaciones del sistema

En las notificaciones del sistema, puede ver las actualizaciones mas recientes realizadas y los
cambios del sistema aplicados en su dispositivo Zen. La mayoria de estos cambios son datos e
informacién relacionada con el sistema.

Para iniciar el panel System notifications (Notificaciones del sistema), deslicese hacia abajo desde la
parte superior de la pantalla.

———— Pulsar para abrir Settings (Configuracion)

Pulsar para mostrar la informacién del propietario

314

Wednesday, Aug 12,2015

Pulse aqui para eliminar todas las notificaciones de la lista
Emergency calls only

ASUS ZenUI PC Suite
Tap to learn more amazing desktop

experience for your Zen device.

Deslice rapidamente la notificacién hacia la izquierda o hacia la
derecha para quitarla de la lista

° Screenshot captured.
Touch to view your screenshot.

Pulse en la notificacion para ver sus detalles

" Do not disturb mode is enable.. 3:.09Pm
Y Tap to enter Do not disturb settings

A5 splendid

B Customized modeis on

Wi-Fi networks available
Open Wi-Fi networks available

USB debugging connected
Touch to disable USB debugging.

Connected as a media device
Touch for other USB options.
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Personalizar la pantalla Home (Inicio)

Refleje su propia personalidad en su pantalla Inicio. Seleccione un disefio atractivo como fondo de
pantalla, agregue accesos directos para acceder rapidamente a sus aplicaciones favoritas y agregue
widgets para revisar rapidamente la informacién importante. También puede agregar mas paginas
de forma que pueda anadir y acceder o revisar rapidamente mas aplicaciones o widgets en su
pantalla Inicio.

Para iniciar la pantalla Manage Home (Administrar inicio):
+ Pulse sin soltar un area vacia de la pantalla Inicio

« Deslizar rapidamente hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla Inicio

Manage Home

2= ®

Apps & 3
W%Zets Edit pages Wallpapers

N

[ ]] &

Icon packs Scroll effects

G 10

System

Preferences settings

Aplicaciones y widgets
Los accesos directos de las aplicaciones facilitan el acceso rapido a sus aplicaciones favoritas o

a aquellas que usa con mas frecuencia desde la pantalla Home (Inicio). Puede agregar, quitar o
agrupar sus aplicaciones en una carpeta.

Puede poner widgets, que son pequehas aplicaciones dinamicas, en su pantalla Home (Inicio). Los
widgets proporcionan vistas rapidas de previsiones meteoroldgicas, informacién de eventos de
calendario, estado de la bateria, etc.

Agregar accesos directos de aplicaciones o widgets

Para agregar un acceso directo de aplicacién o un widget:

1. Pulse sin soltar un area vacia de la pantalla Inicio y seleccione Apps & Widgets (Aplicaciones y
widgets).

2. Enlalista All Apps (Todas las aplicaciones) o en la pantalla Widgets, pulse sin soltar una
aplicacion o un widget y, a continuacién, arrastrelo a un area vacia de la pantalla Home (Inicio).
Quitar accesos directos de aplicaciones o widgets

Desde la pantalla Home (Inicio), pulse sin soltar una aplicacién o widget y, a continuacion, arrastrela
a Remove (Quitar) en la parte superior de la pantalla. La aplicaciéon que ha quitado de la pantalla
Home (Inicio) permanecera en la pantalla All Apps (Todas las aplicaciones).
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Agrupar los accesos directos de las aplicaciones en una carpeta

Cree carpetas para organizar los accesos directos de las aplicaciones en su pantalla Home (Inicio).

1. En su pantalla Home (Inicio), pulse y arrastre una aplicacién en otra aplicacién; aparecera una
carpeta con un nombre asignado automaticamente.

2. Sidesea cambiar el nombre de la carpeta, pulse dicha carpeta y el nombre de la misma para
asignarle un nuevo nombre.

Fondos de pantalla

Haga que sus aplicaciones, iconos y otros elementos de su Zen se coloquen en un fondo de
pantalla de disefo atractivo. Puede agregar un matiz de fondo translucido al fondo de pantalla para
que el conjunto resulte ameno y claro. También puede seleccionar un fondo de pantalla animado
para que su pantalla cobre vida.

parent status bar

‘—"" Mueva el control deslizante para ajustar la transparencia del fondo de
pantalla

Pulse para aplicar un matiz de fondo
Background tint

™ el S Pulse para seleccionar un fondo de pantalla
ASUS Live

Pick image Wallpaper

Live Wallpaper |

_

Pulse para aplicar la configuracién del fondo de pantalla

Aplicar un fondo de pantalla y un matiz de fondo

Para aplicar un fondo de pantalla y un matiz de fondo:

1. Mantenga presionada un area vacia de la pantalla Inicio y seleccione Wallpapers (Fondos de
pantalla).

2. Seleccione donde desea el fondo de pantalla: en la Home screen (Pantalla Inicio), en la Lock
screen (pantalla Bloqueo) o Home screen and lock screen (en ambas). Si no desea agregar
un matiz de fondo al fondo de pantalla, continte con el paso 5.

3. Active la opcion Background tint ( Tinte en segundo plano) y, a continuacion, ajuste el nivel
de transparencia.

4, Pulse y, a continuacion, seleccione un color.

5. Seleccione un fondo de pantallay, a continuacién, pulse Apply (Aplicar).

NOTA: Un matiz de fondo se puede aplicar a Home screen (la pantalla Inicio) o Home screen and
lock screen (a esta y a la pantalla Bloqueo).
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Aplicar un fondo de pantalla animado

Para aplicar un fondo de pantalla animado:

1. Mantenga presionada un area vacia de la pantalla Inicio y seleccione Wallpapers (Fondos de
pantalla).

2. Seleccione donde desea el fondo de pantalla: en la Home screen (pantalla Inicio) o Home
screen and lock screen (en esta y en la pantalla Bloqueo).

3. Seleccione un fondo de pantalla animado y, a continuacién, pulse Aplicar.

NOTA: También puede definir la configuracién del fondo de pantalla en : : : > Settings (Ajustes) >
Display (Pantalla).

Pantalla Home (Inicio) extendida

Extender la pantalla Home (Inicio)

Puede agregar mas pdginas para extender la pantalla Home (inicio) y poner més accesos directos
de aplicaciones y widgets en ella.

1. Pulse sin soltar un area vacia de la pantalla Inicio y seleccione Edit page (Editar pagina).

2. Pulse + para agregar una nueva pagina. Si desea eliminar una pantalla Home (Inicio)
-

extendida, selecciénelay, a continuacién, arrastrela a 0 §

Modo sencillo

Navegue por su dispositivo Zen mucho mejor con el modo sencillo, una intuitiva interfaz con
iconos, botones y tamafio de fuente grandes que mejora la legibilidad y facilita la experiencia del
usuario. En el modo sencillo, también puede hacer rdpidamente sus tareas principales, como por
ejemplo realizar lamadas, enviar mensajes, etc.

Habilitar el modo sencillo

Para habilitar el modo sencillo:

1. Inicie la pantalla Settings (Configuracién) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

« Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacién, pulse .
. Pulse mmm > Settings (Ajustes).

2. Despléacese hacia abajo hasta la pantalla Settings (Ajustes) y seleccione Easy Mode (Modo
sencillo).

3. Coloque la opcién Easy Mode (Modo sencillo) en la posicién ON (Si).
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Agregar accesos directos

En Easy Mode (Modo sencillo), puede agregar hasta treinta y seis (36) accesos directos a la pantalla
Home (Inicio).

1. Deslicese rapidamente hacia la derecha de la pantalla de inicio y, a continuacion, pulse +

2. Enla pantalla All apps (Todas las aplicaciones), seleccione la aplicacién que desee agregar a la
lista.

Quitar accesos directos

Siga los siguientes pasos:

1. PuIse.

2. Seleccione las aplicaciones que dese quitar de la lista y, a continuacién, pulse Delete (Eliminar).

Wednesday, August 12

Phone Messa.. Contacts

2 +-
Clock Calendar Calcula...

o] | © Ffo;

Camera Gallery Settings
L e o o .

2 ocam . .

22 More Apps 1%

:i: More Apps
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Agregar contactos

En Easy Mode (Modo sencillo) puede agregar sus contactos frecuentes en la pantalla Home (Inicio).

1. Deslicese rapidamente hacia la izquierda de la pantalla Home (Inicio) y, a continuacién, pulse

2|

2. Enla pantalla Contacts (Contactos), seleccione el contacto que desee agregar a la lista.

Quitar contactos

Siga los siguientes pasos:

1. Deslicese rdpidamente hacia la izquierda de la pantalla Home (Inicio) y, a continuacién, pulse
Edit contacts (Editar contactos).

2. Seleccione el contacto o contactos que desee quitar de la lista y, a continuacion, pulse Delete
(Eliminar).

L2 o o o .

¢ Edit contacts

Deshabilitar el modo sencillo
Para deshabilitar Easy Mode (Modo sencillo):

1. Deslicese hacia abajo desde la parte superior de la pantalla y, a continuacién, pulse .
2. Seleccione Easy Mode (Modo sencillo) en la pantalla Settings (Configuracion).

3. Establezca la opcién Easy Mode (Modo sencillo) en OFF (DESACTIVADO).
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Configurar la fecha y hora

De forma predeterminada, la fecha y hora mostradas en la pantalla Home (Inicio) se sincronizan
automaticamente con la configuracion del proveedor mévil.

Para cambiar la configuracion de fechay hora:

1. Inicie la pantalla Settings (Configuracién) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

+ Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacioén, pulse .
. Pulsemmm> Settings (Configuracion).

2. Desplécese hacia abajo hasta la pantalla Settings (Configuracién) y seleccione Date & time
(Fecha y hora).

3. Anule la seleccién de las opciones Automatic date & time (Fecha y hora automaticas) y
Automatic time zone (Zona horaria automatica).

4. Seleccione la zona horaria y establezca la fecha y hora manualmente.
5. Silo prefiere, puede optar por el formato de 24 horas.

6. Seleccione el formato de fecha que desee mostrar.

NOTA: Consulte también Clock (Reloj).

Configuracién de los sonidos de tono de llamada y alerta

Configure los sonidos para el tono de llamada del teléfono y las notificaciones como, por ejemplo,
alertas de mensajes de texto, correos electrénicos y eventos. También puede habilitar o deshabilitar
los tonos del panel tactil de marcacion, el sonido de la pantalla de bloqueo o disponer de vibracién
en su dispositivo Zen cuando pulse en ella.

Para definir la configuracion del sistema:

1. Inicie la pantalla Settings (Configuracién) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

+ Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacioén, pulse .
. Pulsemmm> Settings (Configuracion).

2. Despléacese hacia abajo hasta la pantalla Settings (Configuracion) y seleccione Sound &
notification (Sonido y notificacion).

3. Defina la configuracion de sonido preferida.
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Pantalla de bloqueo

De forma predeterminada, la pantalla de bloqueo aparece después de encender el dispositivo y
mientras se reactiva desde el modo de suspensién. Desde la pantalla de bloqueo, puede activar el
sistema Android® del dispositivo deslizando rapidamente por el panel de la pantalla tactil.

La pantalla de bloqueo del dispositivo también se puede personalizar para regular el acceso a los
datosy a las aplicaciones mdviles.

Personalizar la pantalla de bloqueo

Si desea cambiar la configuraciéon de la pantalla de bloqueo desde la opcién predeterminada
Swipe (Deslizar), consulte los pasos siguientes:

1. Inicie la Configuracion rapida y, a continuacion, pulse .

2. Desplacese hacia abajo hasta la pantalla Settings (Ajustes) y seleccione Lock screen (Pantalla
de bloqueo).

Personal
@ Location @

Easy mode

@ Lock screen

@ Security

3. Enla pantalla siguiente, pulse Screen lock (Bloqueo de pantalla).

i+ B F 0243

& Lock screen Q

Screen security

Screen lock
Swipe

4. Pulse la opcion de bloqueo de tela que desee utilizar.

NOTA: Para obtener mas detalles, consulte la funcion Proteger su dispositivo Zen.
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Personalizar los botones de acceso rapido

De forma predeterminada, la pantalla de bloqueo incluye botones de acceso rapido para
estas aplicaciones Phone (Teléfono), Messaging (Mensajeria) y Camera (Camara). Cambie esta
configuracién predeterminada y Personalice estos botones para iniciar otras aplicaciones en la
pantalla de bloqueo llevando a cabo los pasos siguientes:

6.

33

Inicie la Configuracién rdpiday, a continuacion, pulse .

Desplacese hacia abajo hasta la pantalla Settings (Ajustes) y seleccione Lock screen (Pantalla
de bloqueo).

En Display (Pantalla) deslice la barra desde la posicion OFF (DESACTIVADO) a la posicién ON
(ACTIVADO) para la opcién Customized quick access (Acceso rapido personalizado).

En la pantalla Customized quick access (Acceso rapido personalizado), seleccione el botén
que desea personalizar.

Customized quick access

Tap app to customize and drag app to rearrange

66

Pulse la aplicaciéon que desea establecer como predefinida en el botén de acceso rapido.

NOTA: Desplacese hacia arriba o hacia abajo para ver la lista actual de aplicaciones que puede
predefinir.

< Select App as shortcut

Do It Later

Q- ) Gallery

+ -
Calculator

——
25 Calendar

Phone
Q Contacts
a Email
E Messaging
Music

File Manager

Sostenga y arrastre un botén de acceso rapido para reorganizar su orden.
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Trabajar duro, jugar mejor

Nave gador

El motor basado en Chromium de ultima generacién de su explorador le permite navegar por
Internet a una velocidad de carga rapida. Su interfaz Zen despejada e intuitiva con tecnologia de
reflujo de texto optimiza el contenido Web para que encaje mejor en la pantalla de su dispositivo
Zen. Con su modo de vista de revista a través de su funcién Smart Reader (Lector inteligente),
puede leer de forma placentera su contenido Web favorito en linea o desconectado sin ningun
elemento de distraccién, como por ejemplo publicidad mediante pancartas. También puede
marcar una pagina interesante como tarea de tipo Leer mas tarde y puede recuperarla desde la
aplicacion Do It Later (Tareas pendientes) y leerla a su ritmo.

IMPORTANTE! Antes de realizar cualquier actividad de navegacion por Internet o relacionada con
Internet, asegurese de que su dispositivo Zen estd conectada a una red Wi-Fi o movil. Para obtener mas
detalles, consulte el capitulo Permanecer conectado.

Iniciar la aplicacion Browser (Explorador)

Desde la pantalla Home (Inicio) lleve a cabo cualquiera de las siguientes acciones para iniciar la
aplicacion Browser (Explorador):

«  Pulse .

EENR
+  Pulsemmm > Browser (Explorador).

Y3 www.asu Stop

V4
MENU New tab

New incognito tab

ASUS 7170
WMOTHERBOARI

v H THE 6™ GEN Cf
d i S G Bookmarks

Save to bookmarks

STAY IN FRONT.
Read later

O Send to ZenCircle

.> Find on page
Zenfone [2 pag
nparalleled Performance wi

Share link

Request desktop site

< @ B
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Compartir una pagina

Compartir paginas interesantes desde su dispositivo Zen con otros a través de una cuenta de
correo electréonico, una cuenta de almacenamiento en la nube, Bluetooth u otras aplicaciones
dispositivo Zen.

1. Inicie el explorador.
]
2. Desde una pagina Web, pulse = > Share link (Compartir vinculo).

3. Pulse la cuenta o aplicacién que desea utilizar como medio en el uso compartido de la pagina.

Leer las paginas mas tarde

Cuando haya una parte interesante de informacién en linea que todavia no ha tenido tiempo
de leerla, puede marcarla como tarea de tipo Leer mas tarde. Puede recuperar y leer esta pagina
cuando le convenga desde la aplicacion Do It Later (Tareas pendientes).

]
s o | -
1. Para marcar como tarea para leer mas tarde, en la pagina, pulse m > Read later (Leer mas
tarde).

2. Pararecuperar la pagina, pulse ASUS > Do It Later (Tareas pendientes) desde la pantalla
Home (Inicio).

NOTA: Para obtener detalles sobre la exploracion de paginas de tipo Leer mas tarde, consulte la
seccion Ponerme al dia con mi lectura en linea ahora.

Agregar una nueva ficha

Oculte el sitio Web actual y abra una nueva ventana para continuar navegando por otro sitio web o
explorandolo.

]
1. Desde la pagina actual, pulse = > New tab (Nueva ficha).

2. Escribala direccién URL en el campo URL y continue disfrutando de la exploracién de Internet
desde su dispositivo Zen.

3. Sidesea agregar otra ficha, repita el paso 1.

NOTAS:
« Al abrir muchos sitios en el explorador se ralentiza el rendimiento de carga.

Sila conexion a Internet es lenta, intente borrar la memoria caché. Para obtener detalles, consulte la
seccion Borrar la memoria caché del explorador.
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Colocar marcadores en paginas

Coloque un marcador en las paginas o sitios Web favoritos de forma que pueda volver a ellos y
examinarlos.

Para poner un marcador en una pagina:
]

En la pagina, pulse = > Save to bookmarks (Guardar en marcadores). La préxima vez que abra el
explorador, podrd pulsar rapidamente en la pagina que contiene el marcador.

Leer en linea de forma inteligente

Su dispositivo Zen habilita el modo Smart Reader (Lector inteligente) en las paginas que contienen
numerosos elementos que puede encontrar innecesarios o que distraen, como por ejemplo
anuncios en pancartas, iconos o elementos de menu. Puede quitar estos elementos y leer
solamente el contenido principal de la pagina.

NOTA: El modo Smart Reader (Lector inteligente) admite sitios de Wikipedia, CNN, ESPN, BCCy NY
Times.

Para utilizar el modo Smart Reader (Lector inteligente):

«  Pulse el icono de modo Smart Reader (Lector inteligente) @ para quitar automaticamente
cualquier elemento innecesario que distraiga y mostrar solamente el contenido principal de la
pagina.

«  Desde la pagina Smart Reader Mode (Modo Lector inteligente), lleve a cabo cualquiera de los
procedimientos siguientes:
« Pulse @ para mostrar la lista de su lector o paginas guardadas.

«  Pulse para iniciar la herramienta Marker (Marcador) y seleccionar el color preferido. A
continuacién, deslice sobre el texto que desee resaltar.

« Acerque dos dedos o separelos para ampliar o reducir una pagina.

Pulsar para abrir la lista del lector

=~ Why Chinese people call Katy "— . £
Iz Perry “Fruit Sister* - CNN.com m : Pulsar para compartir la pagina con otros o guardarla en

T la lista del lector
Perry "Fruit Sister" - CNN.co

Story highlights

In China, Katy Perry is known as "Fruit
Sister" because of her fruity costumes . . L.
Jennifer Lopez is called "Lord of Butt" @ Ampliar y reducir una pagina.
Benedict Cumberbatch is called "Curly
Blessing"

Sounds mysterious, but you already know who
she is. "Fruit Sister," or "shui guo jie," is what
people in China call Katy Perry - referring to
her tendency to wear fruit costumes and bring
giant fruit with her on stage.

In the past, the pop star has performed in
sparkly, watermelon-cup bras, sung while
holding a large inflatable strawberry, and even
bufst out of a giant banana.

Pulsar para iniciar la herramienta Marker (Marcador)

Sh¢'s also talfed about growing and eatmg ner Pulsar para compartir la pagina

owh fruit - solit's a pretty fair nickname.

Pulsar para guardar la pagina en la lista del lector

Rid "Erniit Qictdr" ien't tha nnlv Amariran ralah

o, < @O B M

Pulsar para guardar la pagina como tarea de tipo Leer mas tarde
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Borrar la memoria caché del explorador

Borre la memoria caché del explorador para eliminar archivos temporales de Internet, sitios Web
y cookies que se almacenan temporalmente en su dispositivo Zen. Esto le ayudara a mejorar el
rendimiento de carga del explorador.

1. Inicie el explorador.

]
2. Pulsem > Settings (Configuracion) > Privacy & security (Privacidad y seguridad) > Clear
cache (Borrar caché).

3. Haga clic en OK (Aceptar) en el mensaje de confirmacion.

Correo

Agregue cuentas de Exchange, Gmail, Yahoo! Mail, Outlook.com y POP3/IMAP para poder recibir,
crear y examinar correos electrénicos desde el dispositivo. También puede sincronizar sus
contactos de correo electronico desde estas cuentas en su dispositivo Zen.

IMPORTANTE! Su dispositivo Zen debe estar conectada a una red Wi-Fi o movil para poder agregar
una cuenta de correo electrénico o enviar y recibir correos electrénicos desde cuentas agregadas. Para
obtener mas detalles, consulte el capitulo Permanecer conectado.

Configuracién de una cuenta de correo electrénico

Configure su cuenta de correo electronico personal o particular existente de forma que pueda
recibir, leer y enviar correos electrénicos utilizando su dispositivo Zen.

1. Enla pantalla Inicio, pulse Email (Correo) para iniciar la aplicaciéon Correo.
2. Pulse el proveedor de correo que desee configurar.

3. Escriba su direccion y contrasefia de correo electronico y, a continuacion, pulse Next
(Siguiente).

NOTA: Espere mientras su dispositivo comprueba automaticamente la configuracién del servidor de
correo entrante y saliente.

4. Defina las opciones pertinentes en Account settings (Configuracién de cuenta), como por
ejemplo la frecuencia de comprobacién de la bandeja de entrada, los dias de sincronizacién o
la notificacion para correos electrénicos entrantes. Cuando termine, pulse Next (Siguiente).

5. Escriba un nombre de cuenta que desee que aparezca en los mensajes salientes y, a
continuacién, pulse Next (Siguiente) para iniciar sesiéon en su bandeja de entrada.

NOTA: Sidesea configurar su cuenta de trabajo en su dispositivo Zen, pregunte por la configuracion
de correo electrénico a su administrador de red.
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Agregar cuentas de correo electronico

Si no tiene una cuenta de correo electrénico existente, puede crear una de forma que pueda recibir,
leer y enviar correos electrénicos utilizando su dispositivo Zen.

—_

En la pantalla Inicio, pulse Email (Correo) para iniciar la aplicacién Correo.

. . . . .7 7 .
Pulse § > Settings (Ajustes) y, a continuacion, agregue una cuenta de correo electronico.
Pulse el proveedor de correo que desee configurar.

Siga las instrucciones que vayan apareciendo para completar la configuracion de su nueva
cuenta de correo electrénico.

NOTA: También puede consultar los pasos 3 a 5 de la seccion Configuracion de una cuenta de correo
electrénico de este manual para completar este proceso de configuracion.

Configuracién de una cuenta de Gmail

Mediante la aplicacion Gmail, puede crear una nueva cuenta de Gmail o sincronizar su cuenta
existente de Gmail para poder enviar, recibir y buscar correos electrénicos directamente desde el
dispositivo.

38

Pulse Google y, a continuacién, pulse Gmail.

Pulse Existing (Existentes) y su informacién en los campos Correo electrénico y Contrasenay,
a continuacion, pulse ¥,

NOTAS:
+  Pulse New (Nueva) si no tiene una cuenta de Google.

Cuando inicie sesion, tendra que esperar a que el dispositivo se comunique con los servidores de
Google para configurar su cuenta.

Utilice su cuenta de Google para hacer una copia de seguridad de la configuracion y los datos y
restaurarlos. Pulse > para iniciar sesiéon en su cuenta de Gmail.

IMPORTANTE! Sitiene varias cuentas de correo electrénico ademas de la cuenta de Gmail, utilice
Correo electrénico para ahorrar tiempo y acceder a todas sus cuentas de correo electrénico
simultdaneamente.
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Enviar invitaciones a eventos por correo electrénico

Puede enviar invitaciones a un evento por correo electronico desde su dispositivo Zen asi como un
aviso de alerta para dicho evento.

1.

En la pantalla de inicio, pulse Email (Correo).

] o . o . . . v
. Pulse m > Meeting invitation (Invitacién a una reunion).
. En el campo Event name (Nombre del evento), escriba el nombre del evento.

. En el campo Location (Ubicacion), introduzca la calle, ciudad, provincia, pais y cédigo postal del

lugar del evento.

. Coloque la opcién Countdown (Cuenta atras) en la posicién ON (ACTIVADA). Obtendrd un aviso

de cuenta atras en el panel de notificaciones del sistema indicandole los dias que quedan hasta
que este evento tenga lugar.

NOTA: Para obtener detalles acerca del panel de notificaciones del sistema, consulte Notificaciones
del sistema.

En el campo Reminders (Recordatorios), seleccione el tiempo que desea para obtener un
alerta o recordatorio sobre el evento.

NOTA: Recibird una alerta para el evento como su actividad What's Next (Lo siguiente). Para obtener
mas detalles, consulte What’s Next (Lo siguiente).

. Pulse el campo Guests (Invitados) y seleccione los contactos a los que desee enviar las

invitaciones.

. Cuando termine, pulse v para guardar y salir.

NOTA: También puede enviar invitaciones por correo electrénico desde la aplicacién Calendar
(Calendario). Para obtener mas detalles, consulte la seccion Crear eventos.

Enviar correo electréonico mas tarde

Cuando reciba un correo electrénico, puede establecerlo como tarea de tipo Enviar correo
electrénico mas tarde y puede responder a este correo electrénico en un momento mas
conveniente desde la aplicacién Do It Later (Tareas pendientes).

1.
2.
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En la pantalla de inicio, pulse Email (Correo).

Seleccione el correo electrénico que desee enviar mas tarde desde su bandeja de entrada.
n
Pulse m > Reply Later (Responder mas tarde).

Para recuperar la pagina, pulse Asus > Do It Later (Tareas pendientes) desde la pantalla de
inicio.

NOTA: Para obtener detalles acerca de la respuesta a los correos electrénicos de tipo Responder mas
tarde, consulte Enviar correo electrénico ahora.
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Calendario

Junto con la creacion de eventos, también puede establecer recordatorios o crear un aviso de
cuenta atrds para garantizar que no se olvida de estas ocasiones importantes. También guarda los
eventos, como por ejemplo cumpleafios y aniversarios, que ha configurado para sus contactos VIP.

Crear eventos
Para crear un evento:

1. Pulse Asus > Calendar (Calendario).

2. Pulse ° para comenzar a crear un nuevo evento.
3. Enla pantalla Evento nuevo, especifique todos los detalles necesarios del evento.
4. Coloque la opcién Countdown (Cuenta atras) en ON (ACTIVADO). Obtendra un aviso de

cuenta atras en el panel de notificaciones del sistema indicandole los dias que quedan hasta
que este evento tenga lugar.

NOTA: Para obtener detalles acerca del panel de notificaciones del sistema, consulte Notificaciones
del sistema.

5 Enel campo Reminders (Recordatorios), seleccione el tiempo que desea para obtener un
alerta o recordatorio sobre el evento.

6. Cuando termine, pulse v para guardar y salir.

Agregar una cuenta al Calendario

Aparte de crear un evento registrado en su dispositivo Zen, también puede utilizar el calendario
para crear eventos que se sincronicen automaticamente con sus cuentas en linea. Pero antes, estas
cuentas se deben agregar al Calendario llevando a cabo los pasos siguientes:

1. Pulse ASUS > Calendar (Calendario).

| |
2. Pulsem> Accounts (Cuentas) > +

3. Pulse la cuenta que desee agregar

4. Siga las instrucciones que vayan apareciendo en pantalla para terminar de agregar la nueva
cuenta al Calendario.
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Crear un evento desde su cuenta

Después de agregar cuentas en linea que desee sincronizar con el Calendario, puede utilizar su
dispositivo Zen para crear notificaciones para dichas cuentas en linea llevando a cabo los pasos
siguientes:

—_

Pulse ASUS > Calendar (Calendario).

2. Pulse ° para comenzar a crear un nuevo evento.

3. Enla pantalla Evento nuevo, pulse My Calendar (Mi calendario) para ver todas las cuentas
actualmente sincronizadas con el Calendario.

4. Pulse la cuenta en la que desee crear un nuevo evento.

5. Enla pantalla New event (Nuevo evento), especifique todos los detalles necesarios del evento.

NOTA: Para poder proceder con los pasos siguientes, es necesario que su cuenta en linea ya esté
agregada al Calendario. Para obtener mas detalles, consulte la seccién Agregar cuentas al Calendario.

Habilitar recordatorios de alerta para eventos

Active la funcién de alerta en la aplicacion Calendar (Calendario) para obtener recordatorios y
notificaciones de alerta para eventos especiales, como por ejemplo cumpleafos, aniversarios,
reuniones y otros eventos importantes que le importan.

1. Pulse Asus > Calendar (Calendario).

| |
2. Pulsem> Accounts (Cuentas).

3. Pulse las cuentas de las que desea recibir recordatorios de alerta.

ik 03:02

& Accounts -+

/N People
. Birthdays & anniversaries
/N Device

. My Calendar

NOTAS:

Para obtener detalles acerca de la configuracion de alertas de evento sobre sus VIP, consulte la
seccion Agregar un evento a un contacto VIP.

«  Obtenga alertas o recordatorios como su What’s Next (Lo siguiente).
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What’s Next

No se pierda eventos importantes, divirtiéndose al aire libre o recibiendo mensajes,correos
electrénicos o llamadas de su gente favorita. Defina el calendario de eventos, grupos favoritos y
VIP o la configuracién de actualizacién del tiempo para obtener alertas y recordatorios de lo que
estd por venir. Ver sus alertas What's Next (Novedades) en el widget o la aplicacién What's Next
(Novedades).

Inicie la aplicacion What's Next (Novedades):

« Pulse ::: > What's Next (Novedades).

Obtener recordatorios de evento

Para obtener recordatorios y notificaciones de eventos What's Next (Lo siguiente), asegurese de
realizar los pasos siguientes:

- Configure los eventos de sus VIP, como por ejemplo cumpleafios o aniversarios, en la
aplicacion Contacts (Contactos). Para obtener detalles, consulte la seccion Agregar un
evento a un contacto VIP.

« Puede enviar invitaciones por correo electrénico y establecer la hora de recordatorio en
la aplicacién Email (Correo electrdnico). Para obtener mas detalles, consulte la seccién
Enviar invitaciones a eventos por correo electrénico.

« Puede configurar un evento y establecer la hora de recordatorio en la aplicacion Calendar
(Calendario). Para obtener mas detalles, consulte la seccion Crear eventos.

What's Next :

Today
Team meeting
*15:00 - 16:00
* meeting room 2
f? Time remaining
01:21 °?

1 min

Tomorrow

Ada's birthday

* Ada's place

10:00 = 20:00 >
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Aceptar o rechazar invitaciones a eventos

Configure su cuenta de correo electrénico en la aplicacion Email (Correo electrénico) para enviar o
recibir correos electrénicos, como por ejemplo invitaciones a eventos. Cuando acepte invitaciones
por correo electrénico, los eventos se sincronizardn con la aplicacién Calendar (Calendario).

NOTA: Para obtener mas detalles, consulte la seccion Correo electrénico y Calendario.

IMPORTANTE! Su dispositivo Zen debe estar conectada a una red Wi-Fi o mévil para obtener
invitaciones por correo electronico o alertas relacionadas con eventos. Para obtener mas detalles,
consulte el capitulo Permanecer conectado.

Para aceptar o rechazar una invitacion:
1. Pulse la invitacién de correo electronico para abrirla.

2. Pulse Yes (Si) para aceptar la invitacion o No para rechazarla. Su respuesta se enviara por
correo electrénico al organizador del evento o anfitrién.

< < @

chaoyen @asus.com

Canceled: Zenfone 2
WhatsNext Meeting

Today at 8:30 — 9:00 AM

© ASUS HQ 1F A MeetingRoom

Organizer: Douglas Huang

Dear sirs,

Please kindly help reserve your time join the
meeting discuss over the feature design of
WhatsNext

Thank you

Agenda,

Yes Maybe No

Chat now ®)
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Obtener alertas relacionadas con eventos

Cuando acepte una invitacién a un evento, obtendra recordatorios de cualquier cambio
realizado en el evento, como por ejemplo aplazamiento, cancelacién o cambio en la ubicacién o
programacién del evento. Estas alertas relacionadas con eventos se publicaran en el widget o la
aplicaciéon What's Next.

Iniciar una alerta de evento

Unos pocos minutos antes del evento, recibira un recordatorio de que el evento esta a punto de
producirse. Puede realizar una llamada para avisar al organizador anfitrién si va con retraso.

What's Next -

30 WhatsNext meeting
mins 800 Corporate Way Fremont, CA 94...

8.00PM —-9:00PM >

NN
5:30AM - 6:30AM

Attention! It is earlier than usual,
you may

Reset alarm!

(No title)
6:00AM — 7:00AM
y06u'd65U15678

Attention! It is earlier than usual,
you may

Reset alarm!
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Alerta de evento cancelada

Recibira una alerta de cancelacién por correo electrénico cuando el organizador o anfitriéon cancele
el evento.

8 . O 8 @
Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Canceled: Zenfone 2
WhatsNext Meeting
March 17,8:30 - 9:00 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Cancelled!

Alerta de evento reprogramada

Recibira una alerta si el evento se ha pospuesto, reprogramado o cambiado a otra ubicacion.

Tuesday, Mar 17,2015

Emergency calls only

Now Zenfone 2 WhatsNext
Meeting
March 17,10:00 - 11:30 AM
ASUS HQ 1F A MeetingRoom

This event is

Moved forward!

45 Capitulo 3: Trabajar duro, jugar mejor



Obtener las actualizaciones de meteorologia

Obtenga actualizaciones de AccuWeather® en tiempo real cada 12 horas para su ubicacién actual
o para otras partes del mundo. Puede hacer planes para hasta siete (7) dias con la previsiéon
meteoroldgica de 7 dias o vestirse apropiadamente en funcion de la temperatura anunciada

en AccuWeather RealFeel®. También puede obtener el indice UV en tiempo real o el indice de
contaminacion atmosférica, lo que le permite tomar las medidas de protecciéon necesarias contra
rayos ultravioleta o contaminantes del aire dafinos.

1. Antes de utilizar las actualizaciones meteorolégicas, asegurese de lo siguiente:

« Lared Wi-Fi o movil esta activada.

. Active el acceso a la ubicacion enmmm > Settings (Configuracion) > Location
(Ubicacion).

2. Inicie la aplicacion Weather (El Tiempo) de cualquiera de las dos formas siguientes:

. Pulsemmm > Weather (El Tiempo).
« Enla pantalla de inicio de su dispositivo Zen, pulse el icono del tiempo.

O 1 ‘ n— Pulsar para iniciar la aplicacion Weather (El Tiempo)
Updating...

E, AUG 11 ®OFF

]
3. Pulsem > Edit (Editar) y, a continuacién, pulse +

4. En el cuadro de busqueda, escriba la ciudad o drea cuyas actualizaciones meteoroldgicas desea
buscar.

5. Espere mientras su dispositivo Zen obtiene la informacién meteoroldgica. Los datos
meteoroldgicos de la ciudad o el area se agregaran a su lista de ubicaciones. Pulse los datos
meteorologicos de la ciudad o el drea que desea mostrar en el widget What'’s Next (Lo
siguiente) en la pantalla Home (Inicio).
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Do It Later

Posponga cualquier tarea y guardela para después. Incluso cuando esté demasiado ocupado,
responda a sus correos electrénicos, mensajes SMS, llamadas, lea noticias en linea o agregue otras
tareas pendientes importantes a su conveniencia.

Marque sus mensajes o correos electrénicos no leidos, paginas Web interesantes y llamadas
pérdidas como elementos Reply Later (Responder mas tarde), Read Later (Leer mas tarde) o
Call Later (Llamar mas tarde). Estos elementos marcados se agregaran a las tareas Do It Later y
podra realizar estas tareas cuando lo estime conveniente.

NOTAS:

Entre las aplicaciones de terceros mas utilizadas compatibles con Do It Later se encuentran Google
Maps, Google Chrome, Google Play, YouTube e iMDb.

« No todas las aplicaciones pueden compartir Do It Later y agregar tareas a esta aplicacion.

Agregar tareas pendientes

Cree tareas pendientes importantes para organizar su trabajo o actividades sociales en su
vida profesional o social.

1. Desde la pantalla Home (Inicio), pulse Asus > Do It Later (Tareas pendientes).

2. Pulse + y, a continuacion, rellene la informacién necesaria.

3. Sidesea establecer el nivel de importancia, seleccione High (Alta) en el campo Importance
(Importancia).

4. Cuando haya terminado, pulse

Priorizar tareas pendientes

Establezca el nivel de importancia de las tareas pendientes de forma que pueda priorizarlas y
actuar sobre ellas en consecuencia.

1. Desde la pantalla Home (Inicio), pulse Asus > Do It Later (Tareas pendientes).
2. Pulse la tarea que desea establecer como maxima prioridad.

3. Enel campo Importance (Importancia) de la pantalla de tareas, seleccione High (Alta).
4. Cuando haya terminado, pulse *

NOTA: Las tareas pendientes de alta prioridad se marcan como ' en la lista Do It Later (Tareas
pendientes). Esto permite determinar rapidamente qué tareas pendientes necesitan una accién
inmediata.
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Devolver una llamada ahora

Cuando previamente ha establecido una llamada importante como tarea de tipo Llamar mas tarde,
puede recuperarla y devolverla cuando tenga tiempo para hacerlo desde la aplicacion Do It Later
(Tareas pendientes).

1. Desde la pantalla Home (Inicio), pulse Asus > Do It Later (Tareas pendientes).

2. Seleccione la llamada que desee devolvery, a continuacion, pulse Call now (Llamar ahora).

3. Cuando termine, pulse " para marcar la tarea como completada.

NOTA: Para obtener detalles sobre el establecimiento de llamadas como tareas de tipo Llamar mas
tarde, consulte:

« Establecer devoluciones de llamadas para llamadas entrantes
» Establecer devoluciones de llamadas para llamadas perdidas

Enviar correo electronico ahora

Puede marcar un correo electrénico como una tarea de tipo Responder mas tarde y responder a
dicho correo mas tarde desde la aplicacion Do It Later (Tareas pendientes).

1. Desde la pantalla de inicio, pulse Asus > Do It Later.

2. Seleccione el correo electrénico que desee responder ahora y, a continuacién, pulse Reply now
(Responder ahora).

3. Cuando termine, pulse " para marcar la tarea como completada.

NOTA: Para obtener detalles sobre el establecimiento de los correos electrénicos como tareas de tipo
Responder mas tarde, consulte la secciéon Enviar correo electronico mas tarde.

Ponerme al dia con mi lectura en linea ahora

Puede recuperar paginas que ha marcado previamente como tareas de tipo Leer mas tarde y
ponerse al dia con su lectura en linea cuando estime oportuno mediante la aplicacién Do It Later
(Tareas pendientes).

1. Desde la pantalla Home (Inicio), pulse Asus > Do It Later.

2. Seleccione las paginas que desee leer ahora y, a continuacién, pulse Read now (Leer ahora).

3. Cuando termine, pulse " para marcar la tarea como completada.

NOTA: Para obtener detalles sobre el establecimiento de paginas como tareas de tipo Leer mas tarde,
consulte la seccion Leer las paginas mas tarde.
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Responder ahora

Cuando previamente haya establecido un mensaje SMS como una tarea de tipo Responder mas
tarde, podra recuperarlo y responderlo cuando estime oportuno mediante la aplicaciéon Do It Later
(Tareas pendientes).

1. Desde la pantalla Home (Inicio), pulse ASUS > Do It Later (Tareas pendientes).

2. Seleccione el mensaje SMS al que desea responder y, a continuacién, pulse Reply now
(Responder ahora).

3. Cuando termine, pulse " para marcar la tarea como completada.

NOTA: Para obtener detalles sobre el establecimiento de paginas como tareas de tipo Responder mas
tarde, consulte la seccion Utilizar mensajeria mas tarde.

Eliminar tareas pendientes

Puede eliminar cualquier tarea pendiente que se haya completado, haya vencido o sea innecesaria
de la aplicacion Do It Later (Tareas pendientes).

1. Desde la pantalla Home (Inicio), pulse Asus > Do It Later (Tareas pendientes).

2. Deslice rapidamente la tarea que desee quitar de la lista hacia la izquierda o hacia la derecha.
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SuperNote

Convierta la toma de notas en una actividad divertida y creativa que se sincroniza con sus datos
moéviles mediante Supernote.

Esta intuitiva aplicaciéon permite crear notas organizadas por cuaderno directamente escribiendo
o dibujando en la pantalla tactil. Mientras crea notas, también puede agregar archivos
multimedia desde otras aplicaciones y compartirlos a través de redes sociales o de su cuenta de
almacenamiento en la nube.

Pulse para seleccionar el modo de entrada

Pulse para deshacer los cambios realizados

R3]

AGENDA:
1. Project status
2. Task assignments

L Pulse para definir la configuracion para el cuaderno

{
p oXe.
T

Pulse para rehacer los cambios realizados

22 )

Comprender los iconos

Dependiendo del modo de entrada seleccionado, estos iconos aparecen mientras toma sus notas
con SuperNote.

>

rd

Seleccione este modo de escritura cuando desee utilizar el teclado en pantalla para
escribir sus notas.

Seleccione este modo de escritura cuando desee hacer garabatos o escribir sus notas.

Seleccione este modo de dibujo cuando desee crear dibujos o hacer garabatos a mano
alzada.

Cuando se encuentre en el modo de escritura a mano o mecanografia, pulse este icono
para seleccionar el grosor y el color del texto.

Cuando se encuentre en el modo de dibujo, pulse este icono para seleccionar la
herramienta de dibujo que desee utilizar, asi como el color o tamaro del trazo.

Cuando se encuentre en el modo de dibujo, pulse este icono para borrar algun
contenido de sus notas.

Pulse este icono para, entre otras acciones, capturar una fotografia o un video, grabar
audio y agregar una marca de tiempo a sus notas.

Pulse este icono para agregar una nueva pagina al cuaderno.
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Creacion de un cuaderno nuevo

Para crear nuevos archivos mediante Supernote, lleve a cabo los pasos siguientes:

Pulse ASUS > SuperNote y, a continuacién, pulse .

En la pantalla emergente, seleccione Blank notebook (Cuaderno en blanco) o Choose a
template (Elegir una plantilla).

Asigne un nombre al archivo y seleccione Para Pad o Para Phone (teléfono) para el tamario de
pagina.

Seleccione una plantilla y comience a escribir sus notas.

Compartir un cuaderno en la nube

Puede compartir su cuaderno en la nube llevando a cabo los pasos siguientes:

1.

En la pantalla de inicio de Supernote, mantenga presionado el cuaderno que desee compartir.
En la pantalla emergente, pulse Enable cloud sync (Habilitar sincronizacion en la nube).

Escriba los detalles del nombre de usuario y la contrasefia de su cuenta de ASUS WebStorage
para proceder a la sincronizacion del cuaderno en la nube.

Cuando el cuaderno se haya sincronizado correctamente con la nube, el icono de la nube
aparecera en la parte superior del cuaderno compartido.

Compartir una nota en la nube

Aparte del cuaderno, también puede compartir notas individuales desde su Supernote en su
cuenta de almacenamiento en la nube. Para ello:

51

Inicie el cuaderno que contiene la nota que desea compartir.
Mantenga presionada la nota que desea compartir.

En la pantalla emergente, pulse Share (Compartir) y, a continuacion, seleccione el tipo de
formato de archivo para compartir.

En la pantalla siguiente, seleccione la cuenta de almacenamiento en la nube donde le gustaria
compartir la nota.

Siga las instrucciones que vayan apareciendo para completar el uso compartido de la nota
seleccionada.
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Administrador de archivos

Mediante la aplicacion Administrador de archivos puede buscar y administrar facilmente sus datos
en el almacenamiento interno de su dispositivo Zen y en sus dispositivos de almacenamiento
externos conectados.

Acceso al almacenamiento interno
Para acceder al dispositivo de almacenamiento interno:

1. Pulse ASUS > File Manager (Administrador de archivos).

2. Pulse = > Internal storage (Almacenamiento interno) para ver el contenido de su
dispositivo Zen y, a continuacién, pulse un elemento para seleccionarlo.

Acceso a dispositivos de almacenamiento externo
Para acceder a dispositivos de almacenamiento externo:

1. Inserte la tarjeta microSD en su dispositivo Zen.

2. Pulse ASUS > File Manager (Administrador de archivos).
3. Pulse E > MicroSD para ver el contenido de la tarjeta microSD.

Acceder al almacenamiento en la nube

IMPORTANTE! Asegurese de que la red Wi-Fi o movil esta habilitada en su dispositivo Zen. Para
obtener mas detalles, consulte el capitulo Permanecer conectado.

Para acceder a archivos guardados en las cuentas de almacenamiento en la nube:

1. Pulse ASUS > File Manager (Administrador de archivos).

2. Pulse ==y, a continuacion, pulse una ubicacién de almacenamiento en la nube en Cloud
Storage (Almacenamiento en nube).
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La nube

Haga una copia de seguridad de sus datos, sincronice archivos entre diferentes dispositivos y
comparta archivos de forma segura y privada a través de una cuenta de la nube, como por ejemplo
ASUS WebStorage, Drive, OneDrive y Dropbox.

ASUS WebStorage

Registrese o inicie sesion en ASUS WebStorage y obtenga almacenamiento la nube gratuito. Cargue
fotografias recién capturadas automaticamente para compartirlas al instante, sincronice archivos
entre diferentes dispositivos o comparta archivos a través de su cuenta de ASUS WebStorage.

NOTA: Para disfrutar de la funcion de carga automatica, habilite la opcién Carga instantanea, disponible
en Settings (Configuracion) > Instant Upload (Carga instantanea), en su ASUS WebStorage.

IMPORTANTE! Asegurese de que la red Wi-Fi o movil esta habilitada en su dispositivo Zen. Para
obtener mas detalles, consulte el capitulo Permanecer conectado.

asus ¥ webstorage

@A

WebStorage Stream
Instant capture and upload, view
sweet moments everywhere!
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Transferencia de datos

Transfiera sus datos (contactos, entradas de calendario o mensajes SMS) desde su dispositivo mévil
antiguo a su dispositivo Zen mediante la tecnologia Bluetooth.

Para utilizar la funcion Data Transfer (Transferencia de datos):

1. Asocie su dispositivo movil antiguo con su dispositivo Zen mediante Bluetooth.

NOTA: Para obtener mas detalles acerca de la asociacién de dispositivos, consulte la seccion Asociar
su dispositivo Zen a un dispositivo Bluetooth®.

2. Desde la pantalla All Apps (Todas las aplicaciones), pulse Data transfer.

3. Pulse Transfer Wizard y, a continuacion, siga las instrucciones de la pantalla para completar el
proceso de transferencia de datos.

Data transfer eee

powered by “aFutureDial

Use Data transfer to transfer data from
0ld device via Bluetooth.

Transfer Wizard >

NOTE: Ensure that Old phone is discoverable
via Bluetooth.
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Soporte de ASUS

Encuentre respuestas a las preguntas mas frecuentes o interactie directamente con otros usuarios
de ZenUl para encontrar y compartir soluciones acerca de las aplicaciones de ZenUI 2.0.

Para acceder al soporte de ASUS:
1. Pulse mmm > Soporte de ASUS:

2. TPulse ZenUl tips (Sugerencias de ZenUl), a continuacién, seleccione la aplicacién para la que
desee encontrar respuestas.

Q ASUS Support

Enjoy your ZenUI personal service approaches
with direct interaction with ASUS.

ET:I Assistance

222 ZenUl tips

Notices
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Mantenerse en contacto

Estilo de entrada de llamada

Realizar llamadas

Su dispositivo Zen ofrece numerosas formas de realizar una llamada. Llame a sus amigos desde la
lista de contactos, utilice la marcacion inteligente para hacer una llamada rapidamente o escriba
un nimero de marcacion rapida para llamar a los contactos con los que se comunica con mas
frecuencia.

NOTA: Organice de los contactos en la aplicacidon Contacts (Contactos). Para obtener detalles, consulte
Managing contacts (Administracién de contactos).

Iniciar la aplicacion Phone (Teléfono)

Desde la pantalla Home (Inicio) lleve a cabo cualquiera de las siguientes acciones para iniciar la
aplicaciéon Phone (Teléfono):

«  Pulse .

«  Pulse : :: > Phone (Teléfono)

Marcar un niumero de teléfono

Utilice la aplicaciéon Phone (Teléfono) para marcar directamente un nimero de teléfono.

1. Desde la pantalla Home (Inicio) pulse , pulse los botones numéricos.

2. Pulse el botén Call (Llamar) para marcar el nimero.

Marcar una extension

Cuando necesite llamar a una extensién, puede llevar a cabo cualquiera de los pasos siguientes
para omitir los mensajes de voz.

Solicitar confirmacion para una extension

Puede insertar un mensaje de confirmacién para la extension después de marcar el nimero.

1. Desde la aplicacién Teléfono escriba el nUmero principal.

2. Pulse sin soltar # para insertar un mensaje de confirmacidn, que se denota mediante un punto
y coma (;).

3. Pulse el botén Call (Llamar) para hacer la llamada.

4. Cuando se le pida, pulse Yes (Si) para confirmar la extension.
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Marcar automaticamente una extension

Puede insertar una pausa corta o larga después de marcar el nimero y, a continuacién, la extensién
se marcara automaticamente.

1. Desde la aplicacién Teléfono escriba el nUmero principal.

2. Pulse sin soltar * para insertar una pausa, que se denota mediante una coma (,).

NOTA: Sidesea una pausa mas larga, pulse * sin soltarlo.

3. Escriba la extension.

4. Pulse el boton Call (Llamar) para hacer la llamada.

5. Pulse ° para terminar la llamada.

Marcar inteligentemente los contactos

A medida que inserta los primeros nimeros o letras del nombre del contacto, la funciéon Smart

Dial (Marcacion inteligente) filtra la lista de contactos o los registros de llamadas y proporciona las
posibles coincidencias. Puede comprobar si el contacto con el que estd intentando comunicarse se
encuentra en la lista de posibles coincidencias y, a continuacion, realizar esa llamada rapidamente.

1. Inicie la aplicaciéon Phone (Teléfono) y, a continuacion, introduzca el nimero o nombre del
contacto.

2. Enlalista de posibles coincidencias, pulse el contacto al que desea llamar. Si el contacto no se
encuentra en la lista, escriba el nUmero o nombre completo del mismo.

3. Pulse el botén Call (Llamar) para hacer la llamada.

Marcar rapidamente los contactos

Asigne botones de marcacién rapida para llamar rdpidamente a los contactos con los que se
comunica con mas frecuencia con tan solo pulsar un digito de la aplicacién Phone (Teléfono).

NOTA: De forma predeterminada, el digito 1 se reserva para los correos de voz. Puede recuperar los
correos de voz pulsando el digito 1 si estd suscrito a este servicio con el proveedor del servicio movil.

57 Capitulo 4: Mantenerse en contacto



Crear una entrada de marcacion rapida

Cree entradas de marcacion rapida de 2 a 9 para los contactos a los que llama con mas frecuencia.

1. Desde la aplicacién Phone (Teléfono), lleve a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:

« Pulse sin soltar cualquier digito de 2 a 9y, a continuacion, pulse OK (Aceptar) en la

pantalla de confirmacién Speed Dial (Marcacion rapida).
|

- Pulsem > Speed dial (Marcacién rapida) para iniciar la pantalla Speed Dial (Marcacion
rapida).

3. Seleccione un contacto en la lista de contactos. Esta entrada de marcacion rapida se guardara
en la pantalla Speed Dial (Marcacién rapida).

Eliminar una entrada de marcacién rapida

Para eliminar una entrada de marcacioén rapida:

|
1. Enla aplicacion Teléfono, pulse= > Speed dial (Marcacidn rapida) para iniciar la pantalla
Speed Dial (Marcacion rapida).

2. Pulse sin soltar una entrada de marcacién rapida y, a continuacién, pulse Remove (Quitar).

3. Pulse Aceptar en el mensaje de confirmacién.

Cambiar una entrada de marcacion rapida

Puede reemplazar el contacto asignado al botén de marcacion rapida por otro contacto.

|
1. Enla aplicacion Teléfono, pulse= > Speed dial (Marcacién rapida) para iniciar la pantalla
Speed Dial (Marcacion rapida).

2. Pulse sin soltar una entrada de marcacién rapida y, a continuacién, pulse Replace
(Reemplazar).

3. Seleccione un contacto en la lista de contactos.
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Marcacién de casa

Si esta de viaje en el extranjero, al habilitar y definir la configuracién de marcacién de casa, le
resultard mas facil llamar rdpidamente a su casa.

NOTA: Sise usa un servicio itinerante se incurrirdn en costes adicionales. Pregunte a su proveedor de
servicio movil antes de utilizar el servicio itinerante.

1. Inicie la pantalla Settings (Configuracién) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

+ Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacioén, pulse .
. Pulsemmm> Settings (Configuracion).

2. Pulse Call settings (Configuracion de llamadas) > Home dialing (Marcacidon de casa).
3. Seleccione Home dialing (Marcacién de casa).

4. Pulse Home dialing settings (Configuracién de marcacion rapida), seleccione la
configuracién y, a continuacioén, pulse OK (Aceptar) cuando termine.

NOTA: Para obtener informacion sobre otras configuraciones de llamada, consulte Call Settings
(Configuracion de llamadas).

Llamar desde la aplicaciéon Contacts (Contactos)

Utilice la aplicacion Contacts (Contactos) para realizar una llamada desde la lista de contactos.
1. Inicie la aplicacion Contacts (Contactos).
2. Pulse el nombre del contacto y, a continuacion, pulse el nimero que desee marcar.

3. Pulse el botén Call (Llamar) para hacer la llamada.

4. Pulse ° para terminar la llamada.

NOTA: Para ver todos los contactos de todas las cuentas de contactos, pulse la lista desplegable
Contacts to display (Contactos para mostrar) y, a continuacion, seleccione todas las cuentas.

Llamar a los contactos favoritos

Cuando agregue un contacto la lista (Favoritos), puede llamar rapidamente al contacto desde la
aplicaciéon Phone (Teléfono).

1. Iniciar Contacts (Contactos) desde la aplicacidon Phone (Teléfono).

2. Pulse para mostrar la lista Favorites (Favoritos) y, a continuacion, pulse el contacto favorito
a quien desea llamar.

3. Pulse e para terminar la llamada.
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Recibir [lamadas

La pantalla tactil de su dispositivo Zen se ilumina cuando se recibe una llamada. La pantalla de la
[lamada entrante también varia en funcién del estado de su dispositivo Zen.

Responder las llamadas
Existen dos formas de responder una llamada dependiendo del estado de su dispositivo Zen:

- Siel dispositivo esta activo, pulse Answer (Responder); si lo que desea es rechazar una
llamada, pulse Decline (Rechazar).

«  Sieldispositivo esta bloqueado, arrastre o a para responder la llamada o a = para
rechazar dicha llamada.

Establecer devoluciones de llamadas para llamadas entrantes

Cuando no pueda responder una llamada entrante desde un nimero mévil inmediatamente,
puede establecerla como tarea de tipo Llamar mas tarde. Puede recuperar esta tarea y actuar sobre
ella cuando le convenga desde la aplicacién Do It Later (Tareas pendientes).

1. Cuando reciba una llamada entrante desde un nimero movil, deslice rdpidamente hacia arriba
desde la parte inferior de la pantalla.

2. Pulse Can’t talk now, will call you later (No puedo hablar ahora. ;Desea que le lame mas
tarde?). Se enviard un mensaje SMS al llamador.

3. Pararecuperar la llamada, pulse Asus > Do It Later (Tareas pendientes) desde la pantalla
Home (Inicio).

NOTA: Para obtener detalles sobre como devolver una llamada, consulte la seccion Devolver llamada
ahora.

Administrar el registro de llamadas

En los registros de llamadas, puede devolver las llamadas perdidas, guardar llamadas en la lista de
contactos, bloquear al llamador o volver a marcar el nUmero o contacto recientemente llamado.

Establecer devoluciones de llamadas para llamadas perdidas

Puede establecer una llamada perdida como una tarea de tipo Llamar mas tarde. Puede recuperar y
devolver una llamada para la llamada perdida desde la aplicacién Do It Later (Tareas pendientes).

1. Desde la aplicacion Teléfono, pulse aaa para mostrar los registros de llamadas.

]
2. Seleccione un registro de llamadas y, a continuacién, pulse= > Call later (Llamar mas tarde).

3. Pararecuperar lallamada, pulse Asus > Do It Later (Tareas pendientes) desde la pantalla
Home (Inicio).

NOTA: Para obtener detalles sobre como devolver una llamada, consulte la seccion Devolver llamada
ahora.
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Bloquear llamadas
Puede agregar un numero o llamar desde un registro de llamadas a la lista de bloqueados.

1. Desde la aplicacion Teléfono, pulse aas para mostrar los registros de llamadas.

|
2. Seleccione el nUmero que desee bloquear, pulse= > Add to block list (Agregar a la lista de
bloqueados) y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).

Guardar llamadas en Contacts (Contactos)
Puede agregar una llamada desde el registro de llamadas a la lista de contactos.

1. Desde la aplicacion Teléfono, pulse aaa para mostrar los registros de llamadas.

2. Pulse el nimero que desee agregar a la lista de contactos.

3. Pulse 2.- junto al nimero.

4. Pulse Create new contact (Crear nuevo contacto) para agregar una nueva entrada a la lista
de contactos.

Pulse Add to existing contact (Agregar a contacto existente), seleccione un contactoy, a
continuacién, pulse OK (Aceptar) si desea sobrescribir el nimero del contacto con este nuevo
numero.

Volver a marcar el numero al que se llamo por ultima vez
Para volver a marcar el nimero al que se llamé por ultima vez:

1. Desde la aplicacion Teléfono, pulse aaa para mostrar los registros de llamadas.

2. Pulse Call (Llamar) para mostrar el ultimo nimero llamado y, a continuacién, pulse Call
(Llamar) de nuevo para volver a marcar el niUmero.

3. Pulse ° para terminar la llamada.
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Otras opciones de llamada

Durante una llamada activa, pulse @ y pulse cualquiera de las opciones de llamada posibles para
cuando hay una llamada en curso.

Micréfono

m Esta opcion permite activar o desactivar el micréfono para la llamada activa. Cuando el
microfono esta desactivado o en el modo de silencio, puede escuchar al llamador, pero
este no le puede escuchar a usted.

Teléfono con altavoz
Permite activar o desactivar el altavoz.

Llamada en espera
Pone una llamada activa en espera.

- Llamada de conferencia
< Si estd suscrito a un servicio de llamadas de conferencia con su proveedor de servicio
movil, este icono le permite agregar uno o varios contactos en una llamada activa.

HAE

NOTAS:

« El nimero de participantes en la llamada de conferencia depende de la suscripcién a
este tipo de servicio. Puede solicitar informacion acerca de este servicio a su proveedor
de servicio movil.

- Para obtener mas detalles sobre la llamada de conferencia, consulte la seccion
Administrar varias llamadas.

B SuperNote
* Inicia la aplicaciéon SuperNote, que le permite tomar notas durante una llamada activa.

NOTA: Para obtener mas detalles, consulte la funcion SuperNote.

Grabar
Permite grabar una llamada activa.

°
REC

IMPORTANTE! Antes de grabar una llamada activa, la mayoria de las leyes locales exigen
solicitar permiso a las personas que se encuentran en la otra linea.

NOTA: Para obtener mas detalles, consulte la seccion anterior Grabar llamadas.
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Administrar varias llamadas

Su dispositivo Zen ofrece una gran comodidad para hacer dos llamadas. También puede configurar
una llamada de conferencia para reuniones empresariales, lineas en grupo y otras llamadas en

grupo.

Responder otra llamada

Mientras habla con su dispositivo Zen, puede escuchar un pitido, lo que indica que se esta
recibiendo otra llamada. Pulse Answer (Responder) en la pantalla tactil para recibir una llamada
entrante mientras hay una llamada activa.

Cambiar entre llamadas

Para cambiar entre llamadas, pulse @ en la pantalla tactil.

[2 SIM2 Chunghwa Telecom

Connie Chen

00:02 XY

Corrie Smith

Home 241045
00:16
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Configurar una llamada de conferencia

Su dispositivo Zen, junto con su funcionalidad GSM, puede configurar una llamada de conferencia
de hasta cinco (5) personas. Durante una llamada, puede agregar mas contactos y combinar todas
las llamadas en una llamada de conferencia.

1. Llame a un contacto o marque un namero. Espere a que la otra linea responda a la llamada.

2. Cuando lallamada se responda, llame a ° y, a continuacién, pulse un contacto o marque un
numero que desee incluir en la llamada de conferencia.

3. Pulse ° para poner las dos llamadas en una llamada de conferencia.

[2 SIM2 Chunghwa Telecom

Connie Chen

00:02 <3

Corrie Smith
Hom

4. Pulse ° para agregar otro contacto y, a continuacién, pulse e para combinar la llamada
con una llamada de conferencia actual. Repita este paso si desea agregar mas contactos a la
llamada de conferencia.
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Administrar una llamada de conferencia

Durante la llamada de conferencia, puede separar el contacto del grupo de conferencia para
conversacién privada o desconectar un contacto de dicha llamada.

1. Desde la pantalla Conference call (Llamada de conferencia), pulse Manage conference call
(Administrar lamada de conferencia) para abrir una lista de contactos en la llamada de

conferencia.

[ siM2 Chunghwa Telecom

N ©

Connie Chen Corrie Smith Christian...

Conference call
3 peoplein call
02:47

Manage conference call

.f
2. Para quitar un contacto de la llamada de conferencia, pulse < . Para desconectar un contacto

de la llamada de conferencia, pulse .

( Manage conference call

Connie Chen g

f-. 0088241178

| Corrie Smith
4 241045

“

Christian Garth g

L |
SS9 20458
.

3. Pulse M para volver a la pantalla Conference call (Llamada de conferencia).
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Grabar llamadas

Su dispositivo Zen le permite grabar una conversacién para referencia o informacién futuras.

1. Llame a un contacto o marque un ndmero.

2. Pulse para grabar la llamada.

IMPORTANTE! Antes de grabar una llamada, asegurese de solicitar permiso a las otras partes

implicadas.

[ Saving screenshot...
SIM2 Chunghwa Telecom

Corrie Smit

Mobile 09 63

00:-11640 | 00:56

3. Paradetener la grabacién, pulse ‘ Elicono
sistema.

REC

aparecera en la barra de notificaciones del

4. Deslice rapidamente hacia abajo la esquina superior izquierda de la pantalla y, a continuacién,
pulse la notificacién Call recording saved (Grabacién de llamada guardada) para ver la

conversacién grabada.

System notifications

Call recording saved 12:27 PM
Click to view the recorded file

Smart Saving is ON
Optimize to extend the battery life
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Administrar contactos

Organice sus contactos y siga en comunicacion con ellos facilmente a través de llamadas, mensajes
SMS, correos electrénicos o redes sociales. Agrupe sus contactos como favoritos para comunicarse
con ellos rdpidamente o agrupelos como VIP para recibir notificaciones de cualquier evento
préximo, llamada pérdida o mensajes sin leer.

También puede sincronizar sus contactos con sus cuentas de correo electrénico o de redes sociales,
vincular informacion de los contactos para acceso rapido en un lugar o filtrar los contactos que
desea para estar en comunicacién con ellos.

Para iniciar la aplicacién Contacts (Contactos), pulse ASUS > Contacts (Contactos).

Configuracién de contactos

Seleccione como le gustaria mostrar sus contactos desde la configuracion de la aplicacion Contacts
(Contactos). Tales opciones de visualizacién incluyen la visualizacién solamente de aquellos contactos
que tienen teléfonos, la ordenacién de la lista por nombre y apellidos o la visualizacién de los
nombres de contacto como nombres y apellidos primero. También puede elegir cuales de estas fichas
mostrar en la pantalla Contacts (Contactos): Favorites (Favoritos), Groups; (Grupos) y VIP.

Para definir la configuracion de la aplicacién Contacts (Contactos), pulse > Settings

(Configuracion) en dicha aplicacioén.

Configurar el perfil

Haga que su dispositivo Zen sea realmente suya y configure el perfil de la informacién.

1. Inicie la aplicaciéon Contacts (Contactos) y, a continuacién, pulse Set up my profile (Configurar
mi perfil) o ME (YO).

NOTA: ME (YO) aparece cuando ha configurado su cuenta de Google en su dispositivo Zen.

2. Rellene suinformacion, como por ejemplo el nimero de teléfono mévil o particular. Para
agregar otra informacion, pulse Add another field (Agregar otro campo).

3. Cuando haya completado su informacion, pulse Done (Hecho). Para ver la informacion del
perfil, deslice rdpidamente hacia abajo desde la parte superior derecha de la pantalla para
iniciar el panel Quick settings (Configuracion rapida) y, a continuacién, pulse el botén del
propietario.

10:28.© 0@

Thursday, Aug 13,2015

0QO0©

Pulsar para ver la informacion del perfil

FlashLight Boost Calculator  Auto-start M...
Wi-Fi Mute

000

||||||||||||
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Agregar contactos

Agregue contactos a su cuenta de dispositivo, empresarial, de Google o a cualquier otra cuenta
de correo electrénico y rellene la informacién de contacto mas importante como, por ejemplo,
numeros de contacto, direcciones de correo electrénico, eventos especiales para VIP, etc.

1. Inicie la aplicaciéon Contacts (Contactos) y, a continuacién, pulse +

2. Seleccione Device (Dispositivo).

NOTAS:
«  También puede guardar el contacto en la tarjeta SIM o en una cuenta de correo electrénico.

« Sino dispone de una cuenta de correo electrénico, pulse Add account (Anadir una cuenta) y, a
continuacion, cree una.

3. Rellene lainformacion necesaria, como por ejemplo el nimero de teléfono movil o particular,
la direccion de correo electrénico o el grupo con el que desea ponerse en contacto.

4. Después de rellenar la informacién, si desea agregar mas nimeros de contacto o direcciones
de correo electrénico, pulse New (Nuevo).

5. Sidesea agregar otra informacién de contacto, pulse Add another field (Agregar otro
campo).

6. Cuando haya completado la informacidn, pulse Done (Hecho).

Agregar una extensién a un niumero de contacto

Puede agregar una extensién a un contacto para omitir mensajes de voz cuando haga una llamada.

1. En la pantalla de informacion de contacto, escriba el nimero principal y la extensién de dicho
contacto de una de las dos formas que se indican a continuacién:

+ Inserte una coma (,) después del nimero principal, a continuacién, escriba la
extensién del contacto. Se producird una pausa breve antes de marcarse la extension
automaticamente. Para extender la pausa, pulse Pause (Pausar) para insertar otra coma.

+ Inserte un punto y coma (;) después del nimero principal, a continuacién, escriba la
extension del contacto. Cuando marque el nimero de contacto, se le pedira que confirme
la extension. Pulse Yes (Si) en el mensaje de confirmacién.

2. Cuando haya completado la informacién, pulse Done (Hecho).
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Personalizar el perfil del contacto

Edite la informacion de contacto, agregue una fotografia, establezca un tono de llamada o haga
una foto como portada para el perfil del contacto.

1. Inicie la aplicaciéon Contacts (Contactos) y, a continuaciodn, seleccione el contacto cuya
informacién o perfil desee editar o personalizar.

2. Hagalos cambios en la pagina de perfil del contacto.

Pulsar para editar la informacién del contacto

« Pulsar para agregar la portada del perfil del
contacto desde la galeria o haciendo una fotografia

« Puede mostrar una portada de Facebook como
portada de tema para un contacto de Facebook

Mobilg ¢ , .
150 3457 5421 & Pulse para agregar la fotografia del contacto desde la galeria o
haciendo una fotografia.

Actiohs

Configurar sus VIP

Agrupe sus contactos como VIP para recibir notificaciones de préoximos aniversarios, cumpleaios
y otros eventos importantes. También recibira alertas acerca de mensajes o correos electrénicos
sin leer, o de cualquier llamada perdida de sus VIP. Obtendra todos estos avisos como alertas y
recordatorios de tipo What's Next (Lo siguiente).

NOTA: Para obtener mas detalles, consulte la funcién What’s Next.

Configurar su VIP desde la pantalla de informacion del contacto

Para configurar su VIP desde la pantalla de informacion del contacto:

1. Inicie la aplicaciéon Contacts (Contactos) y pulse el contacto que desee configurar como VIP.

2. Pulse para mostrar la pantalla de informacién del contacto.
3. Enla pantalla del contacto seleccionado, elija VIP bajo el campo Group (Grupo).

4. Cuando termine, pulse Done (Hecho). Los contactos se agregaran a la lista VIP.
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Configurar su VIP desde la pantalla VIP

Para configurar su VIP desde la pantalla VIP:

1. Inicie la aplicacion Contacts (Contactos).
2. pulse 2% 5 vip.

S
3. Enlapantalla VIP, pulse .

4. Seleccione los contactos que desea agrupar como VIP y, a continuacién, pulse Add (Agregar).
Los contactos a agregaran a la lista VIP.

Agregar un evento a un contacto VIP
Puede agregar un evento a un contacto VIP, como por ejemplo eventos de aniversario, cumpleaios
y otros eventos importantes.

1. Inicie la aplicacion Contacts (Contactos), pulse el contacto al que desee agregar un detalle de

eventoy, a continuacién, pulse .

2. Enla pantalla de informacién de contacto, pulse Add another field (Agregar otro campo) >
Events (Eventos).

Email

IM

Address Mobile v °
Notes Work v 6
Nickname

Website

Internet call

v

Events

3. Seleccione la fecha para el evento y, a continuacion, pulse Set (Establecer).

4. Asegurese de seleccionar VIP en el campo Group (Grupo). Cuando termine, pulse Done
(Hecho).

5. Elevento especial del contacto aparecerd en el calendario de eventos. Si desea obtener una
alerta de evento, establezca la hora de recordatorio en la aplicacién Calendar (Calendario).

NOTAS:

« Establezca el tiempo de recordatorio para eventos en Calendar (Calendario) para obtener alertas o
recordatorios What'’s Next (Lo siguiente).

Aparte de obtener recordatorios de proximos eventos, también obtendra notificaciones de nuevos
correos electrénicos y mensajes SMS, y de llamadas perdidas de la aplicacién What's Next (Lo
siguiente). Para obtener mas detalles, consulte What'’s Next (Lo siguiente).
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Marcar sus contactos a favoritos

Establezca los contactos a los que llama frecuentemente como favoritos para poder llamarlos
rapidamente desde la aplicacion Phone (Teléfono).

1. En la pantalla de inicio, pulse Asus > Contacts (Contactos).

2. Seleccione el contacto que desee marcar como favorito.

3. Pulse . El contacto se agregara la lista de favoritos en la aplicaciéon Phone (Teléfono).
NOTAS:

Para ver la lista Favorites (Favoritos), pulse en la pantalla Home (Inicio) y, a continuacion, pulse

Para obtener mas detalles, consulte la seccidon Calling your favorite contacts (Llamar a sus
contactos favoritos) .

«  También puede establecer un contacto favorito como VIP. Para obtener mas detalles, consulte la
seccion Setting up your VIPs (Configurar sus VIP) .

Importar contactos

Importe sus contactos y los datos correspondientes de los mismos desde una fuente de contactos a
su dispositivo Zen, cuenta de correo electréonico o tarjeta micro-SIM.

]
1. Pulse Asus > Contacts (Contactos) y, a continuacién, pulse > Manage contacts
(Administrar contactos).

2. Pulse Import/export (Importar/exportar) y, a continuacion, seleccione entre las siguientes
opciones de importacion:

a. Importar desde tarjeta SIM
b. Importar desde almacenamiento
3. Pulse la cuenta desde la que desea importar los contactos:
a. Cuenta de correo electrénico
b. Dispositivo
c. SIM

4. Seleccione los contactos que desea importar y pulse Import (Importar) cuando termine.
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Exportar contactos

Exporte sus contactos a cualquiera de las cuentas de almacenamiento de su dispositivo Zen.

]
1. Pulse Asus > Contacts (Contactos) y, a continuacién, pulse > Manage contacts
(Administrar contactos).

2. Pulse Import/export (Importar/exportar) y, a continuacion, seleccione entre las siguientes
opciones de exportacion:

a. Expo rtaratarjeta SIM
b. Exportar a almacenamiento
3. Pulse para seleccionar los contactos desde las siguientes cuentas:
a. Todos los contactos
b. Cuenta de correo electrénico
c. Dispositivo
d. SIM
4. Seleccione los contactos que desee exportar.

5. Cuando termine, pulse Export (Exportar).

Administrar su lista de bloqueados

Bloquear contactos o nimeros

Cree su lista de contactos o niumeros bloqueados para evitar recibir cualquier lamada o mensaje
no deseado. Las llamadas y mensajes bloqueados se guardaran en el archivo Block List (Lista de
bloqueados).

]
1. Pulse Asus > Contacts (Contactos) y, a continuacién, pulse g > Manage contacts

(Administrar contactos) > Blocked list (Lista de bloqueados).

2. Pulse + y, a continuacion, lleve a cabo cualquiera de las siguientes acciones:

« Para bloquear un contacto, pulse Choose from contacts (Elegir de contactos) y, a
continuacién, seleccione el contacto que desee bloquear en la lista de contactos.

« Para bloquear un nimero de los registros de llamadas recientes, pulse Choose from
recent call logs (Elegir de registros de llamadas recientes) y, a continuacion, seleccione
el contacto que desee bloquear en la lista de contactos.

« Para bloguear un nimero, pulse Enter a number (Escribir un niimero) y, a continuacion,
escriba el nimero que desee bloquear.

« Para bloguear un nimero SIP, pulse Enter a SIP number (Escribir un niimero SIP) y, a
continuacién, escriba el nimero que desee bloquear.

3. Cuando haya terminado, pulse OK (Aceptar).
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Desbloquear contactos con numeros

Puede quitar un contacto o nimero bloqueado de la lista y recibir lamadas o mensajes del
contacto o numero de nuevo.

]
1. Pulse ASUS > Contacts (Contactos) y, a continuacién, pulse g > Manage contacts

(Administrar contactos) > Blocked list (Lista de bloqueados).

|
2. Pulse g> Remove blocked item (Quitar elemento bloqueado).

3. Seleccione el contacto o el nUmero que desee desbloquear y, a continuacion, pulse Remove
(Quitar).

Redes sociales con contactos

La integraciéon de las cuentas de redes sociales de los contactos facilita la visualizacion de sus
perfiles, noticias y comentarios sociales. Permanezca actualizado con las actividades de los
contactos en tiempo real.

IMPORTANTE! Antes de poder integrar cuentas de redes sociales de los contactos, necesita iniciar
sesion en la cuenta de red social y sincronizar su configuracion.

Sincronizar su cuenta de red social

Sincronice su cuenta de red social para agregar cuentas de redes sociales de sus contactos a su
dispositivo Zen.

1. Inicie la pantalla Settings (Configuracién) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

« Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacién, pulse .
. Pulsemmm> Settings (Configuracion).

2. Enla pantalla Settings (Configuracién), pulse la cuenta de red social bajo la seccién Accounts
(Cuentas).

3. Pulse Contacts (Contactos) para sincronizar las cuentas de redes sociales de los contactos.
4. Inicie la aplicacion Contacts (Contactos) para ver su lista de contactos.
5. Para ver solamente los contactos con cuentas de redes sociales, pulse Contacts to display

(Contactos para mostrar) y, a continuacion, desactive las otras fuentes de contacto, dejando
el nombre de red social activado.

6. Cuando termine, pulse S o cualquier parte de la pantalla.
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Vincular la informacion de los contactos

Cuando agrega cuentas de correo electrénico o redes sociales, los datos de dichas cuentas

se sincronizan automaticamente con la aplicacion Contacts (Contactos). En algunos casos, la
informacién de algun contacto puede aparecer en varios lugares o con diferentes variaciones de
nombre o alias en la aplicacion Contacts (Contactos). Puede vincular y unificar manualmente toda
esta informacion y ponerla bajo un lugar o perfil.

1. En la aplicacién Contacts (Contactos), pulse el contacto cuya informacién desea vincular.

|
2. Desde la pagina del perfil del contacto, pulse g > Link (Vincular).

3. En la pantalla de contacto Link (Vincular), pulse ,a‘n .

4. Seleccione todos los perfiles del contacto que crea que se deben vincular a un perfily, a
continuacién, pulse Link (Vincular).

5. Cuando termine, pulse Done (Hecho). Ahora puede ver y recuperar toda la informacion del
contacto bajo un perfil.

Hacer una copia de seguridad de los registros de llamadas y restaurar
dichos registros

Almacene los registros de llamadas en su dispositivo Zen para realizar un seguimiento de las
llamadas que haya recibido, realizado o perdido. También puede enviar los registros de llamadas
guardados a su cuenta de almacenamiento en linea o por correo electréonico a través de las
aplicaciones de correo electrénico instaladas en su dispositivo Zen.

Crear una copia de seguridad de registros de llamadas

1. Desde la pantalla Home (Inicio) pulse Phone (Teléfono) y, a continuacién, pulse @ para
ocultar el teclado numérico.
]
2. Pulsem y, a continuacion, Backup call log (Hacer copia de seguridad del registro de
llamadas).

3. Pulse Backup call log to device (Hacer copia de seguridad del registro de lamadas en el
dispositivo) para guardar la copia de seguridad del registro de llamadas en su dispositivo Zen.
Para enviar la copia de seguridad del registro de llamadas por correo electrénico, pulse Backup
call log to device and send out (Hacer copia de seguridad del registro de llamadas en el
dispositivo y enviar).

4. Escriba un nombre de archivo de copia de seguridad y, a continuacién, pulse OK (Aceptar).
Cuando la copia de seguridad se haya realizado correctamente, pulse OK (Aceptar).

Restaurar copias de seguridad de registros de llamadas

1. Desde la pantalla Home (Inicio) pulse Phone (Teléfono) y, a continuacion, pulse @ para
ocultar el teclado numérico.

]
2. Pulsem y, a continuacion, Restore call log (Restaurar registro de llamadas).

3. Seleccione una copia de seguridad de registro de llamadas que desea restaurar y, a
continuacién, pulse OK (Aceptar).

4. Cuando el registro de llamadas se haya restaurado correctamente, pulse OK (Aceptar). Pulse
para ver los registros de llamadas restaurados.
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Configuracién de llamadas

Defina la configuracién para las llamadas entrantes y salientes, restriccién de llamadas, marcaciéon
de casa, etc.

1. Inicie la pantalla Settings (Configuracion) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos siguientes:
« Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacién, pulse o).
EER . .z
+ Pulse mmm > Settings (Configuracion).

2. Pulse Call settings (Configuracion de llamadas) y, a continuacion, seleccione cualquiera de
estas configuraciones que desee definir.

Configuracion de bloqueode  permite definir la configuracién para la funcion Block (Bloquear).
llamadas)

Block List (Lista de bloqueo) Permite mostrar la lista de los contactos con numeros bloqueados.

Tono de llamada del teléfono  Configure el tono de llamada.

Vibrate when ringing (Vibrar Active esta accién cuando desee que su dispositivo Zen vibre cuando suene.

al sonar)
Call forwarding (Desvio de Utilice esta funcion si desea enviar llamadas a otro niumero en cualquiera de estas
llamadas) condiciones: Always forward (Reenviar siempre), When busy (Cuando esté

ocupado), When unanswered (Cuando nos responda) y When unreachable
(Cuando no se alcance).

Call rejection message (Mensaje  Seleccione o cree el mensaje que desea enviar cuando no pueda responder a

derechazo de llamada) una llamada entrante.

Headset settings forincoming Cuando haya conectado auriculares Bluetooth o cableados a su dispositivo Zen,
calls (Configuracion de podrd seleccionar responder automaticamente o establecer el tiempo de espera
auriculares para llamadas para llamadas entrantes.

entrantes)

Dial pad touch tones (Tonos de Active o desactive esta opcidn para habilitar o deshabilitar el sonido del panel de
toque del panel de marcacion) marcacion en la aplicacion Phone (Teléfono).

Connection alert settings Active o desactive la vibracion para la configuracién de alerta de conexion.
(Configuracion de alerta de

conexion)

Numeros de marcacion fija Defina esta configuracion cuando desee restringir las llamadas salientes
(FDN) solamente a aquellos nimeros que se encuentren en la lista FDN o a nUmeros

con determinados prefijos. Pregunte a su proveedor de servicio mévil acerca de
la disponibilidad del servicio FDN para su tarjeta SIM.

Home dialing (Marcacién de Habilite y defina la configuracién de Home dialing (Marcacion de casa). Para
casa) obtener mas detalles, consulte Home dialing (Marcacién de casa).

Auto call recording (Grabaciéon Defina la configuracién para la funcién de grabaciéon automética de llamadas.
automatica de llamadas)

Call duration (Duracion de la Esta opcidon muestra la duracién de la llamada entre dos partes. La duracion de

llamada) la llamada se mide de forma diferente dependiendo del proveedor de servicio
movil.
Voice mail (Correo de voz) Defina la configuracién del correo de voz si se ha suscrito a un servicio de correo de

voz con su proveedor de servicio movil.

No background during the call Cuando esta opcidn esta habilitada, se mostrara un fondo negro durante una
(Sin fondo durante lallamada) Ilamada.

Phone account settings Defina la cuenta SIP y otra configuracion del teléfono.
(Configuracion de la cuenta del
teléfono)
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Envie mensajes y mucho mas

Mensajes

La mensajeria le permite enviar, responder rapidamente o responder mas tarde a mensajes
importantes de sus contactos en cualquiera de las tarjetas SIM instaladas en el dispositivo. También
puede enviar por correo electronico la secuencia de mensajes o las conversaciones a otras personas
para mantenerlas informadas.

Iniciar la aplicacién Messaging (Mensajeria)

Desde la pantalla Home (Inicio) lleve a cabo cualquiera de las siguientes acciones para iniciar la
aplicacion Messaging (Mensajeria):

o  Pulse @

. Pulsemmm > Messaging (Mensajeria).

Enviar mensajes

1. Inicie la aplicacion Messaging (Mensajeria) y, a continuacién, pulse +

2. Enel campo Para escriba el nimero o pulse + para seleccionar un contacto de la lista.
3. Comience a redactar el mensaje en el campo Type message (Escribir mensaje).

4. Cuando haya finalizado, pulse la flecha para enviar el mensaje.

Responder a mensajes

1. Pulse la alerta de mensaje en la pantalla Home (Inicio) o en la pantalla de bloqueo.
2. Comience a redactar el mensaje en el campo Type message (Escribir mensaje).

3. Cuando haya finalizado, pulse la flecha para enviar el mensaje.

Bloquear mensajes

Bloquee mensajes no deseados, como por ejemplo mensajes publicitarios de ventas o0 mensajes de
remitentes no deseados.

1. Enla pantalla Home (Inicio), pulse @

2. Enlalista de hilos de mensajes, seleccione el remitente del que no desea recibir ningun
mensaje.

]
3. Pulse m > Add to block list (Agregar a lista de bloqueo).
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Reenvio de una conversacion de mensajes

Puede enviar una secuencia de mensajes o conversacion a otras personas y establecer un alerta de
forma que pueda responder a un mensaje importante a una hora oportuna.

1. Enlaficha Home screen (Pantalla Inicio), pulse @

| |
.z . . .z | ] .
2. Pulse la conversacidon del mensaje y, a continuacion, pulse m > Forward SMS conversation
(Reenviar conversacion SMS).

3. Pulse Seleccionar todo o cualquiera de los mensajes del hilo y, a continuacién, pulse Forward
(Reenviar).

4. En el campo To (Para), pulse + para seleccionar una direccion de correo electrénico del
contacto o un nimero movil.

5. Cuando haya finalizado, pulse la flecha para enviar el mensaje. La conversacién se enviara
como un mensaje Servicio de mensajeria multimedia (MMS, Multimedia Messaging Service).

NOTAS:
« Asegurese de que tiene una suscripcién MMS con su proveedor de servicio movil.

. és.egurese de que el acceso a los datos esta habilitado en el dispositivo. En la pantalla Inicio, pulse

mm m > Settings (Ajustes) > More (Mas) > Cellular networks (Redes méviles) y, a continuacién,
deslice la opcién Data enabled (Datos habilitados) a la posicion ON(ACTIVAR).

Se aplican tasas de datos moviles y mensajes cuando se reenvian conversaciones a otras personas.

Utilizar mensajeria mas tarde

Puede establecer un mensaje importante como una tarea de tipo Responder mas tarde y responder
a dicho mensaje mas tarde desde la aplicacién Do It Later (Tareas pendientes).

]
1. Enla pantalla de mensajes, pulse -

2. Pulse Reply later (Responder mas tarde). El mensaje se agregara a las tareas Do It Later.

3. Pararecuperar el correo electronico y responder a él, pulse Asus > Do It Later (Tareas
pendientes) desde la pantalla Home (Inicio).

NOTA: Para obtener detalles acerca de la respuesta a mensajes de tipo Responder mas tarde, consulte
la seccion Responder ahora.

Otras opciones de mensajeria

Cuando se encuentra en una conversacion de mensajes activos o mientras redacta un mensaje,
]

] . . . . . . Ny
puede pulsar my ejecutar cualquiera de estas otras opciones que se indican a continuacion.
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Add subject (Agregar

asunto) Pulse esta opcién para agregar el titulo del mensaje.

Insert smiley (Insertar

. Permite insertar una sonrisa o emoticono en el mensaje.
cara sonriente)

Insert text templates
(Insertar plantillas de Permite insertar una respuesta predefinida en el cuerpo del mensaje.
texto)

Delete messages (Eliminar

mensajes) Pulse esta opcion y seleccione los mensajes que desea eliminar de la conversacion.

Settings (Configuracién) Pulse esta opcién para definir la configuracion del mensaje.

Omlet Chat

Omlet Chat es una aplicaciéon de mensajeria abierta y de uso compartido moévil que le permite
conversar con sus amigos en el momento. Le permite administrar los datos almacenandolos de
forma segura en sus cuentas en la nube privada.

NOTAS:
« Laaplicacion Omlet Chat solamente esté disponible en algunos paises.

« Cuando utilice por primera vez esta aplicacion, tiene que visitar Play Store para actualizar Omlet
Chat. Debe tener una cuenta de Google para actualizar Omlet Chat.

Registrarse en Omlet Chat

Registre Omlet Chat con cualquiera de las cuentas siguientes:

. Nudmero de teléfono movil

. Cuenta de correo electrénico
. Cuenta de Gmail

. Cuenta de Facebook

Utilice el nimero de teléfono mavil para registrarse en Omlet Chat.

Para registrar su nimero de teléfono movil:
1. PulsegmmY, a continuacion, pulse la aplicacion Omlet Chat.

2. Enla pantalla Omlet Introduction (Introduccién a Omlet), pulse Skip (Omitir) si desea omitir
la introduccién o deslice rapidamente la pantalla hacia la izquierda para leer las principales
caracteristicas de la aplicacion Omlet Chat.

3. Enlapdgina Sign Up (Registrarse), seleccione su pais y escriba su nimero de teléfono movil;
por ultimo, pulse Next (Siguiente). La aplicacion Omlet Chat enviara un mensaje de texto con
el cédigo PIN para continuar con el registro.

4. Escriba el codigo PIN 'y, a continuacién, pulse Next (Siguiente).

5. Escriba su nombrey, a continuacion, pulse Get Started (Empezar).

6. Sidesea que Omlet Chat actualice automaticamente sus amigos a partir de la lista de
contactos, pulse Okay! Let’s do it! (;Si, procedamos!) Si desea agregar sus amigos
manualmente, pulse No thanks (No, gracias).

NOTA: Los contactos de Omlet se integraran automaticamente en la lista de contactos de la aplicacion
Contacts (Contactos). Consulte la seccidon Ver sus contactos de Omlet en la aplicacién Contacts
(Contactos) para obtener mas informacion.

78  Capitulo 4: Mantenerse en contacto



Utilizar la cuenta de Google™

Para realizar el registro utilizando su cuenta de Google™:
EEE . .z . .z
1. Pulse ggmY: a continuacion, pulse la aplicacion Omlet Chat.

2. Enla pantalla Sign Up (Suscripcion), pulse Connect a different account here (Conectarse a
una cuenta diferente aqui) y, a continuacion, pulse Google.

3. Pulse OK (Aceptar) para utilizar la cuenta de Google que registré con el dispositivo.
4. Escriba sunombrey, a continuacion, pulse Get Started (Empezar).

5. Sidesea que Omlet Chat actualice automaticamente sus amigos a partir de la lista de
contactos, pulse Okay! Let’s do it! (;Si, procedamos!) Si desea agregar sus amigos
manualmente, pulse No thanks (No, gracias).

NOTA: Los contactos de Omlet se integraran automaticamente en la lista de contactos de la aplicacion
Contacts (Contactos). Consulte la seccidon Ver sus contactos de Omlet en la aplicacién Contacts
(Contactos) para obtener mas informacion.

6. Pulse E para mostrar el menu de Omlet Chat.

Utilizar la cuenta de correo electrénico
Para realizar el registro usando la cuenta de correo electrénico:

1. Pulsegmm Y, a continuacion, pulse la aplicacion Omlet Chat.

2. Enla pantalla Sign Up (Suscripcién), pulse Connect a different account here (Conectarse a
una cuenta diferente aqui) y, a continuacién, pulse Email.

3. Escriba la cuenta de correo electrénico y, a continuacion, pulse Next (Siguiente). La aplicacién
Omlet Chat enviara un correo electréonico de confirmacién a su cuenta de correo electronico.

4, Enla cuenta de correo electrénico, abra el correo electréonico de confirmacién desde la
aplicacion Omlet y, a continuacidn, pulse el vinculo para activar la cuenta.

5. Escriba su nombrey, a continuacién, pulse Get Started (Empezar).

6. Sidesea que Omlet Chat actualice automaticamente sus amigos a partir de la lista de
contactos, pulse Okay! Let’s do it! (;Si, procedamos!) Si desea agregar sus amigos
manualmente, pulse No thanks (No, gracias).

NOTA: Los contactos de Omlet se integrardn automaticamente en la lista de contactos de la aplicacion
Contacts (Contactos). Consulte la secciéon Ver sus contactos de Omlet en la aplicacién Contacts
(Contactos) para obtener mas informacion.

7. Pulse E para mostrar el menu de Omlet Chat.
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Utilizar la cuenta de Facebook®

Para realizar el registro utilizando su cuenta de Facebook:

1.

6.

Pulse g mm Y, @ continuacion, pulse la aplicacién Omlet Chat.

En la pantalla Sign Up (Suscripcién), pulse Connect a different account here (Conectarse a
una cuenta diferente aqui) y, a continuacién, pulse Facebook. La aplicacion Omlet Chat le
conducird a la pantalla de Facebook para iniciar sesién en su cuenta de Facebook.

Inicie sesién en su cuenta de Facebook y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).
Escriba sunombre y, a continuacién, pulse Get Started (Empezar).

Si desea que Omlet Chat actualice automaticamente sus amigos a partir de la lista de
contactos, pulse Okay! Let’s do it! (;Si, procedamos!) Si desea agregar sus amigos
manualmente, pulse No thanks (No, gracias).

NOTA: Los contactos de Omlet se integrardn automaticamente en la lista de contactos de la aplicacion
Contacts (Contactos). Consulte la secciéon Ver sus contactos de Omlet en la aplicacién Contacts
(Contactos) para obtener mas informacion.

Pulse E para mostrar el menu de Omlet Chat.

Enviar invitaciones de Omlet

Invite a sus amigos para que utilicen Omlet Chat enviandoles invitaciones de esta aplicacién a sus
cuentas de correo electrénico o de Facebook.

Enviar invitaciones de Omlet a través de Facebook

Para enviar una invitacion de Omlet a través de Facebook:

5.

En la pantalla de Omlet Chat, pulse E para mostrar el menu de dicha aplicacion.

Pulse Contacts (Contactos) y, a continuacion, pulse Add/Invite friends (Agregar o invitar a
amigos).

En la pantalla Add contacts (Agregar contactos), pulse Invite Facebook friends (Invitar a
amigos de Facebook).

Inicie sesién en su cuenta de Facebook y, a continuacion, pulse OK (Aceptar) para permitir a
Omlet Chat acceder a su cuenta.

Pulse + para seleccionar los contactos y, a continuacién, pulse Send (Enviar).

Enviar invitaciones de Omlet a través de correo electréonico
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En la pantalla de Omlet Chat, pulse E para mostrar el menu de dicha aplicacién.

Pulse Contacts (Contactos) y, a continuacion, pulse Add/Invite friends (Agregar o invitar a
amigos).

En la pantalla Add contacts (Agregar contactos), pulse Invite address book friends (Invitar a
amigos de Facebook).

Active la casilla para seleccionar los contactos y, a continuacion, pulse .
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Utilizar Omlet chat

Envie mensajes de texto o multimedia para tener una conversacién divertida, creativa e interactiva.

Para iniciar una conversacion:

1. Enla pantalla de Omlet Chat, pulse E para mostrar el menu de Omlet Chat y, a continuacién,
pulse Contacts (Contactos).

2. Pulse el contacto que desee para conversar y, a continuacion, pulse Q

9:36 AM

You joined.
Stacy Anderson was added.
9:32 AM

Hello Stacy]

@ Stacy Anderson 9:33 Av
£/ Hi Corrie

L

9:35 AM

Hi. Please don't forget to bring
meeting presentation tomorrow.
Be there at the conference room
501, 9AM sharp.

Stacy Anderson is typing...

+ 0 What's up? 0

Enviar un mensaje de chat
Para enviar un mensaje de chat, escriba el mensaje en el campo What’s up (;Qué pasa?) y, a

continuacién, pulse 9

Enviar un mensaje de voz

Para enviar mensaje de voz, mantenga presionado @ mientras dice el mensajey, a continuacion,

suelte para enviarlo.

Enviar un emoticono

Para enviar un emoticono, pulse e y, a continuacién, seleccione uno de los emoticonos
disponibles.

NOTA: Puede descargar mas emoticonos desde Sticker Store (Tienda de emoticonos). Para descargar
emoticonos, pulse 9 > + y, a continuacién, pulse g
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Utilizar las aplicaciones del cajon

Omlet Chat incluye estas aplicaciones del cajon de valor anadido que le permiten compartir
mensajes multimedia para un toque mas personal y divertido.

Para utilizar estas aplicaciones del cajon, pulse + desde la conversacion y, a continuacién,
seleccione una aplicacion de la lista de aplicaciones del cajon para enviar un mensaje multimedia
especifico.

Pulse para iniciar la aplicacion Cdmara y Pulse para enviar una imagen desde su
enviar la imagen capturada. dispositivo Zen.
Pulsar para utilizar o :'- I ] Pul .
agregar mas aplicaciones - + : - © E.se para enwalr su
del cajén a la lista de i i N\ ;J icacion a((j:tua conun
aplicaciones del cajén. VN . 4 ragmento de mapa.
More Apps Camera Add Picture Check-In
Pulse para crear un .
. Pulse para editar y
emoticono desde una . .
- —_— enviar una fotografia.
imagen guardada. ]
Pulse para buscar o_. Pulse para crear y enviar
archivos GIF en dibujos o garabatos.
Internet 'y enviarlos a Gif Search Make Edit Photo Graffiti
su chat. Sticker Board

Deslice rapidamente hacia arriba la pantalla mostrada anteriormente para ver este icono.

~~

¥ 4
. 3 Pulse para buscar y enviar clips
4 de video desde YouTube™.

Pulsar para crear notas adhesivas
Bbbler y enviarlas a la conversacion.

(Bbbler N\

Bbbler
Actors

Pulse para enviar votaciones y encuestas.

Mas aplicaciones del cajén

Aparte de las aplicaciones predeterminadas de la lista de aplicaciones del cajon, hay otras
aplicaciones en la aplicacion Omlet Chat_que puede utilizar. Simplemente pulse + enla
conversacién y, a continuacion, pulse : + para ver mas aplicaciones del cajon.

Utilizar otras aplicaciones del cajon
Para utilizar otras aplicaciones del cajén, pulse + 'y, a continuacion, pulse una aplicacién para
iniciarla.

Agregar mas aplicaciones del cajon a la lista de aplicaciones del cajon

.
'

Pulse + para ver mas aplicaciones y, a continuacion, pulse sin soltar una de ellas; por ultimo,
pulse Pin it! (jAnclarla!).

NOTA: Las aplicaciones del cajon pueden variar en funcién de la ubicacion.

82  Capitulo 4: Mantenerse en contacto



Utilizar Social Hotspot (Zona con cobertura Wi-Fi social)

Social Hotspot (Zona con cobertura Wi-Fi social) es una forma rapida y sencilla de conversar con

sus amigos en una sala. Con esta funcién, puede iniciar una conversacién en grupo o simplemente
unirse a una conversacion de ese tipo sin tener que proporcionar su identificacién o informaciéon de
contacto.

NOTAS:

« Necesita activar la funcionalidad GPS en el dispositivo para usar la funcion Social Hotspot (Zona con
cobertura Wi-Fi social).

« Lafuncién Social Hotspot (Zona con cobertura Wi-Fi social) puede detectar usuarios en un radio de
dos (2) kilémetros y solamente se activa durante (4) horas.

Crear una zona con cobertura Wi-Fi social

Para crear una zona con cobertura Wi-Fi social:

1. Enla pantalla de Omlet Chat, pulse E para mostrar el menu de Omlet Chat y, a continuacion,
pulse Broadcasts here (Difusiones aqui).

2. Pulse Create (Crear) para crear un identificador Omlet y, a continuacion, pulse OK (Aceptar).

3. Pulse k€ para volver a la pantalla Broadcasts here (Difusiones aqui). El dispositivo mostrara
automaticamente la ubicacion a través de la aplicacion Google Maps.

4. Enlaesquina superior derecha de la pantalla, pulse .

5. Enla pantalla emergente Broadcasts here (Difusiones aqui), puede llevar a cabo cualquiera de
las siguientes acciones:

« Cambiar la fotografia de conversacion
- Editar el nombre de la zona con cobertura Wi-Fi social

« Proteger la zona con cobertura Wi-Fi

Omlet

Pulsar para cambiar la fotografia de la conversacion

Josh Kelly's Battle of the Bands o——— Pulsar para editar el nombre de la zona con cobertura Wi-Fi social

Protect with pin: 5@ e——— Mover este control deslizante hacia la
derecha para habilitar la opcién
Protect with PIN (Proteger con PIN)

Duration: 4 hours

OK

6. Cuando finalice, pulse OK (Aceptar) para difundir la zona con cobertura Wi-Fi social.
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Unirse a una zona con cobertura Wi-Fi social
Para unirse a una zona con cobertura Wi-Fi social:
1. Enla pantalla de Omlet Chat, pulse E para mostrar el menu de Omlet Chat y, a continuacién,
pulse Broadcasts here (Difusiones aqui). Omlet Chat iniciard la aplicacion Google Maps en la

pantalla y mostrard las zonas con cobertura Wi-Fi sociales activas.

NOTA: Las zonas con cobertura Wi-Fi sociales se marcaran mediante el icono '

Seleccione una zona con cobertura Wi-Fi para unirse a ella realizando cualquiera de los

2.
procedimientos siguientes:

« Desde la pantalla de Google Maps integrada, pulse ' para mostrar el nombre de la
zona con cobertura Wi-Fi social y, a continuacién, pulse OK (Aceptar) para unirse a la

conversacion.
« Enlaesquina superior derecha de la pantalla, pulse g y, a continuacién, pulse la zona

con cobertura Wi-Fi social a la que desee unirse; por ultimo, pulse OK (Aceptar).

B U B Al 12:09 PM

= Omlet
- .
% | ®

&
o
%

X

>
\‘\‘&
(H
Koo Foundation
Sun Yat-Sen
Cancer Center
Josh Kelly's Battle of the Bands

2 members

? Lngow St ?

Li

Lide Rd

Uiz

03, Dadu Rq Sec"“;; DaduRd
HHmE

©2014 Google - Map data ©2014 Google, Kingway
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En la pantalla Social Hotspot (Zona con cobertura Wi-Fi social), puede conversar con sus amigos,
enviar etiquetas adhesivas o compartir fotografias con el grupo.

& Josh Kelly's Battle of the Bands

A

3

'Y
J,es\h Kelly's Battle of the Bands

You joined.

| started broadcasting this chat with PIN: 7749.
Christian Ross joined.

Stacy Anderson joined.

Connie Chen joined.

g Christian Ross 102221
( Josh, has the competition started?
Toz3em
Not yet. Hurry up, though )
©)  christian Ross 102571
¢

{ Yep, I nearly there. Just passed by Dallas BBQ
'ﬁ’ Stacy Anderson 1025 P
£7 {8y the way, where was the venue again? Im at B&H already
Connie Chen 1026 i
B { Just got here Stacy, it's Orpheum Theater.

10276M

Right. Here's the map. |

+ 0 What's up? o

pis @) 8

NOTA: Para ver fotografias compartidas, consulte la seccion Ver fotografias compartidas en la

aplicacion Gallery (Galeria).
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Ver fotografias compartidas en la aplicacién Gallery (Galeria)

Las fotografias que tanto usted como sus amigos han compartido en la sala de conversacién
de la aplicacion Omlet Chat se guardan al instante en el dispositivo. Puede ver las fotografias
compartidas con la aplicacién Gallery (Galeria).

Para ver las fotografias compartidas:
1. Iniciar la aplicacién Gallery (Galeria).

2. Enla pantalla principal Gallery (Galeria), pulse i y, a continuacion, seleccione Social Gallery
(Galeria social) - Omlet.

= Gallery

I Device

™ Photos

£ Videos

f<] Albums

Events wall

£ People

Asus HomeCloud

@ | ogin ASUS account
Social Gallery - Omlet

£ Update Omlet
My cloud

=+ Add cloud service

Ver los contactos de Omlet desde la aplicaciéon Contacts (Contactos)

Aparte de conectarse con sus contactos de Omlet en la aplicacién Omlet Chat, también puede

ver sus contactos de Omlet y conversar con ellos mediante la aplicacion Contacts (Contactos). La
integracién de sus contactos de Omlet en la aplicacion Contacts (Contactos) facilita la basqueda de
los contactos de Omlet y las conversaciones con ellos incluso sin iniciar la aplicacién Omlet Chat.

Para ver los contactos de Omlet desde la aplicacién Contacts (Contactos):

1. Inicie la aplicacion Contacts (Contactos) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

a. Desde la pantalla Home (Inicio), pulse ASUS > Contacts (Contactos).

b. Desde la pantalla Home (Inicio) pulse la aplicacién Phone (Teléfono) y, a continuacion,
pulse ‘

c. Desde la pantalla All Apps (Todas las aplicaciones), pulse la aplicacién Contacts
(Contactos).
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2. Pulse lalista desplegable Contacts to display (Contactos para mostrar) para ver los grupos
de contacto.

=R 12:00 PM

Contacts to display \/ + E
Omlet Chat =
mie’ a A
v v
Omlet (5) . B
G
Googl .
oogle E
v v
chris.ross.nyc@gmail.com (O) . F
G
Device |
v v |
Device (1) . J
K

3. Desactive todos los grupos de contacto excepto Omlet Chat y, a continuacién, pulse en
cualquier lugar. La pantalla Contacts (Contactos) mostrara todos los contactos de Omlet.

4. Pulse un contacto de Omlet para seleccionar y ver los detalles del contacto o conversar con ese
contacto directamente.

Pk 12:00 PM

< Josh Kelly * O

Actions

J!Ec’)\iﬁl.Lkelly.nyc@gmail.com X
Chat now O]
View profile (=)
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Sincronizar Omlet Chat con la nube

Si tiene una cuenta en la nube de Dropbox®, Box® o Baidu PCS, la aplicacién Omlet Chat cargara al
instante sus conversaciones privadas y registros de conversaciones de forma segura.

Antes de que la aplicacién Omlet Chat cargue los datos, tiene que sincronizar su cuenta de la nube
con la aplicacion Omlet Chat. Para ello:

1. Desde el ment de Omlet Chat, pulse Settings (Configuracion).

2. Pulse Cloud Storage (Almacenamiento en la nube) y, a continuacion, seleccione entre los
siguientes servicios de la nube:

a. Dropbox
b. Box
¢. Baidu PCS

3. Escriba su nombre de usuario y contrasefa para iniciar sesion en la cuenta en la nube. Siga las
instrucciones de la pantalla para sincronizar su cuenta en la nube con la aplicacion Omlet Chat.
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Diversion y ocio

Utilizar auriculares

Tenga libertad para hacer otras cosas mientras atiende una llamada o disfrute escuchando su
musica favorita; todo ello gracias al uso de los auriculares.

Enchufar el conector de audio

Inserte el conector de 3,5 mm de los auriculares en el puerto de audio del dispositivo.

ADVERTENCIA!
« Noinserte otros objetos en el puerto del conector de audio.
No inserte un cable con salida de alimentacién eléctrica en el puerto del conector de audio.

« Siescucha audio a un volumen elevado durante periodos prolongados de tiempo, sus oidos pueden
sufrir dafos.

NOTAS:

Le recomendamos encarecidamente que utilice solamente auriculares compatibles con este
dispositivo.

« Sidesenchufa el conector de audio mientras escucha musica la reproduccién de ésta se pausara
automaticamente.

- Sidesenchufa el conector de audio mientras ve un video, la reproduccion de éste se pausara
automaticamente.
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4 (]
Musica
La aplicacion Music (Musica) busca automaticamente archivos de musica en los almacenamientos
interno y externo de su dispositivo Zen. Puede organizar estos archivos de musica en una lista de
reproduccién o agregarlos a una cola para reproducirlos secuencialmente. También puede hacer

streaming de musica desde cuentas en la nube, como por ejemplo ASUS WebStorage, Dropbox,
OneDrive y Drive.

IMPORTANTE! Antes de hacer streaming de musica desde una cuenta en la nube, asegurese de que su
dispositivo Zen esta conectada a una red Wi-Fi o mévil. Para obtener mas detalles, consulte el capitulo
Permanecer conectado.

Iniciar Musica

S s . Ll . -
Para iniciar la aplicacién Musica, pulse mmm > Music (Musica).

Reproducir canciones

Para reproducir una cancion:

1. Desde la aplicacién Music (MuUsica), pulse Music (Musica) y, a continuacién, seleccione
Songs (Canciones). También puede seleccionar otras opciones sobre cOmo desea examinar
sus archivos de musica: Album (Album), Artist (Artista), Genres (Géneros), Composer
(Compositor) o Folder (Carpeta).

2. Enlalista, pulse la cancion que desee reproducir. Pulse Play All (Reproducir todo) si desea
reproducir todas las canciones.

3. Deslice rapidamente hacia arriba desde la barra de titulo de la cancién para obtener una
pantalla completa de la cancién que se esta reproduciendo actualmente.

+ Now playing
1/1

= &

See You Again

Download - Wiz Kraﬁh-,ehmﬁrﬁﬂh—

Pulsar para agregar la cancién a sus Favoritos

Pulsar para reproducir o pausar la cancién

0:54 e 3:49 Pulsar para reproducir la cancién siguiente
| Pulsar sin soltar para avanzar rdpidamente a la cancién siguiente
(%4] « | l » = e———— Pulsar para habilitar o deshabilitar la funcién Shuffle (Mezclar)

Pulsar para reproducir la cancién anterior
Pulsar sin soltar para rebobinar la cancién

Pulsar para repetir la cancién actual, todas las canciones o
desactivar la funcién de repeticion

NOTA: Para agregar varias canciones a una lista de reproduccién existente, consulte la seccion
Agregar canciones a una lista de reproduccién.
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Otras opciones de reproduccién

]
.z | . .
Durante la reproduccion, puede pulsarmy llevar a cabo cualquiera de estas otras opciones.

Add to playlist

(Agregar Pulse esta opcidn para agregar la cancion a una lista de reproduccién
alista de existente o cree una nueva para agregar la cancién a ella.
reproduccion)

Play To (Reproducir | Pulse esta opcidn para buscar y reproducir la canciéon en otros
en) dispositivos cercanos.

NOTA: Para obtener detalles, consulte Reproducir en otro dispositivo
cercanos.

Edit info (Editar

. . s Pulsar para agregar algunos detalles acerca de la cancién.
informacioén)

Share (Compartir) Pulse esta opcidn para compartir la cancién a través de algunas
aplicaciones o cuentas en la nube.

Set as ringtone
(Establecer como Pulse para utilizar la cancién como tono de llamada.
tono de llamada)

Add to queue
(Agregar ala cola) /
Clear queue (Borrar

Pulse Add to queue (Agregar a la cola) para agregar la cancién a la
lista de la cola. Pulse Clear queue (Borrar cola) para quitar todas las
canciones de la cola.

la cola)
Equalizer Pulse para definir la configuracion de la opcidn Equalizer (Ecualizador) y
(Ecualizador) mejorar el audio de las canciones.

Sleep timer (Apagado | Permite establecer el tiempo transcurrido el cual la musica dejara de
automatico) reproducirse.

Settings Pulse esta opcidn para definir la configuracion de la opcidén Music
(Configuracion) (Mdsica).

Encourage us
(Animenos)

Feedback & Help
(Comentarios y Permite obtener respuestas a las preguntas y enviarnos sus comentarios.
ayuda)

Pulse para puntuar ASUS Music con 5 estrellas en Play Store.

Hacer streaming de musica en la nube

Registrese o inicie sesidn en una cuenta en la nube y haga streaming de musica desde su cuenta la
nube a su dispositivo Zen.

IMPORTANTE! Asegurese de que la red Wi-Fi o movil esta habilitada en su dispositivo Zen. Para
obtener mas detalles, consulte el capitulo Permanecer conectado.

Agregar una cuenta de almacenamiento en la nube

Para agregar una cuenta de almacenamiento en la nube:

1. Enla pantalla de inicio de Music (Musica), pulse —m.

2. EnCloud Music (Musica en la nube), pulse Add cloud service (Agregar servicio de nube).
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Seleccione el servicio de almacenamiento en la nube desde donde desee reproducir archivos
de musica.

Siga las instrucciones que vayan apareciendo para completar el inicio de sesion en la cuenta de
almacenamiento en la nube.

Hacer streaming de musica desde la nube

Para hacer streaming de musica desde la cuenta en la nube.

En la pantalla de inicio de Music (Musica), pulse —.

En Cloud Music (Musica en la nube), pulse la cuenta en la nube desde donde desea hacer
streaming de la musica.

Seleccione la cancién y, a continuacién, pulsela para reproducirla.

Crear una lista de reproduccion

Obtenga sus canciones favoritas de diferentes fuentes, como por ejemplo almacenamiento interno,
almacenamiento externo o cuentas en la nube, y organicelas en una lista de reproduccion.

En la pantalla de inicio de Music (Musica), pulse ——.

En Playlist (Lista de reproduccién), pulse My playlist (Mi lista de reproduccion) y, a
continuacién, pulse +

Asigne un nombre a la lista de reproduccién y, a continuacion, pulse Save (Guardar).

Agregar canciones a una lista de reproduccion

Puede agregar varias canciones a su lista de reproduccién simultaneamente desde su fuente local
(almacenamientos interno y externo) o desde sus cuentas en la nube.
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En la pantalla de inicio de Music (Musica), pulse —.

En Playlist (Lista de reproduccién), pulse My playlist (Mi lista de reproduccion) y, a
continuacion, pulse el nombre de la lista de reproduccion.

Pulse Add songs (Agregar canciones).

Pulse la fuente de musica de donde desea obtener sus canciones para agregarlas a la lista de
reproduccion.

Seleccione cdmo le gustaria examinar su musica. Las opciones disponibles son: Album
(Album), Artist (Artista), Genres (Géneros), Composer (Compositor), Songs (Canciones) o
Folder (Carpeta).

Seleccione las canciones que desee agregar a la lista de reproduccién. Pulse Select All
(Seleccionar todo) si desea agregar todas las canciones desde la lista de musica, el dlbum, la
carpeta o desde sus artistas favoritos.

NOTA: También puede agregar una cancién que se esté reproduciendo actualmente a una lista de
reproduccién existente. Para obtener detalles, consulte la seccién Otras opciones de reproduccidn.
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Reproducir en otros dispositivos

Utilice la funcién PlayTo (Reproducir en) para hacer streaming de musica desde su dispositivo Zen
en otros dispositivos Miracast o DLNA cercanos.

Para utilizar la funcién PlayTo (Reproducir en):
|
1. Desde una cancién que se esté reproduciendo actualmente, pulse 2> PlayTo (Reproducir en).

2. Pulse el dispositivo en el que desea hacer streaming de la musica. La musica de su dispositivo

Zen se reproducird o se hard streaming de ella en el otro dispositivo.
]
3. Para detener la funcién PlayTo (Reproducir en), pulse= > Disconnect (Desconectar).

Radio FM

Escuche sus emisoras de radio locales favoritas utilizando su dispositivo Zen.
1. Conecte los auriculares incluidos con su dispositivo Zen.

2. Pulse ::: > FM Radio (Radio FM).

Pulsar y seleccionar cualquiera de estas tres opciones:
Turn on speaker (Encender altavoz), Sleep timer
(Temporizador de apagado automatico) y Band
Selection (Seleccion de banda)

Pulsar para desactivar la funcion FM Radio (Radio FM)

Pulsar para buscar emisoras disponibles

Pulsar para ir a la emisora anterior

Pulsar para obtener una banda de frecuencia inferior
Pulsar para obtener una banda de frecuencia superior

Pulsar para ir a la emisora siguiente
Pulsar para agregar sus emisoras favoritas

Pulsar para reproducir una emisora
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Buscar emisoras locales

. . . see v\ . .
Para buscar emisoras de radio locales en su drea automaticamente, pulse la emisora de radio
actual. Las emisoras locales disponibles se muestran en la pantalla FM Radio (Radio FM).

Sintonizar otra frecuencia

Lleve a cabo el siguiente procedimiento si desea escuchar una emisora de radio especifica:
1. En la aplicacion FM Radio (Radio FM), pulse la emisora de radio actual.

2. En el cuadro Tune frequency (Sintonizar frecuencia), escriba el canal de la emisora de radio
favorita.

3. Sidesea agregarlo a sus favoritos, pulse Add to favorites (Agregar a favoritos).

4. Cuando termine, pulse OK (Aceptar).

Tune frequency

89.9

Add to favorites

Cancel

+ 1 2 3 ,
( 4 5 6
) 7 8 9

* 0 #
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Sus preciados recuerdos

Inmortalizar momentos

Iniciar la aplicacion Camara

Capture imagenes y grabe videos utilizando la aplicacion Cdmara de su dispositivo Zen. Consulte
cualquiera de los pasos siguientes para abrir la aplicacion Camara.

Desde la pantalla de bloqueo

Arrastre ﬂ hacia abajo hasta que la aplicacion Cdmara se inicie.

Desde la pagina Inicio

Pulse .

Utilizar el boton de volumen

Mientras su dispositivo Zen se encuentra en el modo de suspension, haga doble clic en el botén de
volumen para reactivarlo e iniciar la aplicacién Cdmara inmediatamente.

NOTA: Antes de utilizar el botén de volumen para iniciar la aplicacién Cdmara habilite esta funcién
en Settings (Ajustes) > Lock screen (Pantalla de bloqueo) y, a continuacion, establezca la opcion
Instant camera (Camara instantanea) en ON (ACTIVADA).
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Utilizar la aplicacion Camara por primera vez

Después de iniciar la aplicacion Camara por primera vez, apareceran dos funciones consecutivas
que le ayudaran a empezar: Tutorial e Ubicaciones de imagen.

Tutorial

Si es la primera vez que utiliza la cdmara de su dispositivo Zen, encontrara las siguientes pantallas
del tutorial después de iniciar la aplicacion Camera (Camara). Consulte los siguientes pasos para
proceder desde esta pantalla.

1. Enla pantalla Tutorial pulse Skip (Ignorar) si desea pasar por alto la visualizacién o pulse Start
(Iniciar) para ver el tutorial basico acerca del uso de la aplicacién Camara.

2. Después de pulsar cualquiera de estas opciones, pasara a la pantalla Ubicaciones de imagen.

Ubicaciones de imagen

Después de recorrer la pantalla Tutorial, aparecera la pantalla Ubicaciones de imagen que le
ayudara a crear etiquetas de ubicacién automaticas para sus imagenes. Consulte los siguientes
pasos para proceder desde esta pantalla:

1. Enla pantalla Image Locations (Ubicacién de imagenes), pulse No thanks (No, gracias)
para pasar a la pantalla de la cdmara, o bien, pulse Yes (Si) para configurar las etiquetas de

ubicacién para las imagenes capturadas.

2. Establezca la opcién Location (Ubicacién) en Si (deslizdndolo a esta posicion) para habilitar la
funcion de etiquetas de ubicacion.

3. Pulse Agree (Acepto) en la siguiente pantalla para habilitar completamente la funcién y pasar
a la pantalla Cdmara.

96  Capitulo 6: Sus preciados recuerdos



Camera home screen

La cdmara de su dispositivo Zen estd equipada con una deteccién de escena automatica y
funciones de estabilizador de imagen automatica. También incluye una funcion de estabilizacion
de video que ayuda a evitar la vibracion durante la grabacién de video.

Pulse los iconos para comenzar a utilizar la cdmara y explorar las funciones de imagen y video de su
dispositivo Zen.

l Ajustar la configuracién

ol , #—— Habilitar o deshabilitar la duracion del flash

Cambiar entre las cdmaras delantera y trasera

Utilizar la configuracién avanzada de la cdmara

Ver la galeria

Hacer fotografias
Grabar videos

97 Capitulo 6: Sus preciados recuerdos



Configuracion de laimagen

Ajuste la apariencia de las imagenes capturadas definiendo la configuracién de la camara
realizando los pasos que se indican a continuacion.

IMPORTANTE! Aplique la configuracién antes de capturar imagenes.

1. Enla pantalla de inicio de la camara, pulse ‘G} > m

2. Desplacese hacia abajo y configure las opciones disponibles.

Imagen

Configure la calidad de la imagen utilizando estas opciones.

Camera

Image

White balance
Auto

I1ISO
Auto

Exposure value
0

Optimization

@ Auto Manual

Modo disparo
Establezca la velocidad del obturador en el modo Timer (Temporizador) o cambie la opcion de
velocidad Burst (Rafaga) en esta opcion.

Shoot mode

Touch shutter
off

Self timer
Off

Burst
Fast

Foco e exposicao
Habilite los elementos Touch auto-exposure (Exposicion automatica tactil) o Face detection
(Deteccion facial) en esta opcion.

Focus & exposure

Focus mode
Smart-AF

Metering mode
Center-weighted

Touch auto-exposure
On

Face detection
(o]3]
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Configuracion de video

Ajuste la apariencia de los videos grabados definiendo la configuracién de la cdmara realizando los
pasos que se indican a continuacién.

IMPORTANTE! Aplique la configuracién antes de capturar imagenes

1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, puIse'G} > n

2. Desplacese hacia abajo y configure las opciones disponibles.

Imagen

Configure la calidad del video utilizando estas opciones.

Video
Image

White balance
Auto

Exposure value
0

Video quality
Full HD

Video stabilization
(olii

\ 17 O (RSN . M

Foco e exposicao
Habilite el elemento Touch auto-exposure (Exposicion automatica tactil) en esta opcion.

Focus & exposure

Touch auto-exposure
off
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Funciones avanzadas de la cdmara

Explore nuevas formas de capturar imagenes o videos e inmortalice momentos especiales
utilizando las funciones avanzadas de la cdmara de su dispositivo Zen.

IMPORTANTE! Aplique la configuracion antes de capturar imagenes.

Baja luminosidad

Mediante PixelMaster, la sensibilidad de la luz de la cdmara se aumenta hasta un 400 % para
mejorar la reduccién de ruido y realzar el contraste de color hasta un 200 %. Utilice este modo para
transformar cualquier sujeto en una foto o video magnifico (con o sin iluminacién natural amplia).

Capturar fotografias con baja luminosidad

1. Enla pantalla de inicio de la aplicacion Camera (Camara) pulse —T— 8 Baja luminosidad.

2. Pulse E para comenzar a capturar fotos.

Capturar videos con baja luminosidad

1. Enla pantalla de inicio de la aplicacion Camera (Camara) pulse —— 8 Baja luminosidad.

2. Pulse . para comenzar a grabar un video.

HDR

La funcion High-dynamic-range (alto rango dindmico) (HDR) permite capturar imagenes con mds
detalle para escenas de alto contraste o con poca luminosidad. Es recomendable utilizar la funcion
HDR cuando capture imagenes en ubicaciones con mucha luminosidad, ya que le ayudara a
equilibrar los colores producidos en la imagen.

Capturar fotografias con HDR

1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse gmmm > HDR.

2. Pulse m para comenzar a capturar fotos HDR.
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Panoramica

Capture imagenes desde varios dngulos utilizando la opcién Panorama. Las imagenes capturadas
desde una perspectiva de gran angulo se unen automaticamente mediante esta funcién.

Capturar fotografias panoramicas

e . e - 1 | z .
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mumm > Panoramica.

2. Pulse m y realice una panoradmica con su ASUS Phone hacia la izquierda o hacia la derecha
para capturar el paisaje.

NOTA: Mientras realiza el movimiento panoramico con su dispositivo Zen, aparecera una linea de
tiempo de las miniaturas en la parte inferior de la pantalla a medida que se captura la escena.

3. Pulse @ cuando finalice.

Noche

Capture fotografias perfectamente iluminadas incluso de noche o en situaciones de poca
luminosidad utilizando la funcién Noche de su dispositivo Zen.

NOTA: Mantenga las manos firmes antes de que su dispositivo Zen capture la imagen y durante la
captura de la misma para evitar imagenes borrosas.

Capturar fotografias nocturnas

e . . 1 |
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mmm > Noche.

2. Pulse m para comenzar a capturar fotos nocturnas.

Autorretrato

Aproveche las excelentes prestaciones de megapixeles de la cdmara trasera sin preocuparse
de presionar el obturador. Mediante la deteccién facial, puede establecer su dispositivo Zen
para que detecte hasta cuatro rostros utilizando la cdmara trasera y, a continuacién, capture
automaticamente su autorretrato o autorretrato en grupo.

Capturar autorretratos

1. Enla pantalla de la aplicacion Cdmara, pulse mm > Selfie (Autorretrato).

2. Pulse g para elegir el nUmero de personas que se deben incluir en la fotografia.

3. Utilice la cdmara trasera para detectar rostros y espere a que su dispositivo Zen emita un pitido,
iniciando al mismo tiempo una cuenta atras hasta que capture la fotografia.

4. Pulse @ para guardar la foto.
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Profundidad de campo

Realice capturas de pantalla con un fondo suave utilizando la profundidad de campo. Esta funcién
es adecuada para fotografias de primer plano de sujetos para conseguir un resultado mas definido
y dramético.

Capturar fotografias con profundidad de campos

1. Enla aplicacion Camera (Camara), pulse = Depth of field (Profundidad de campo).

2. Pulse E para comenzar a capturar fotos de macro.

Miniatura

Simule el efecto inclinacién-desplazamiento de los objetivos DSLR mediante la funcion Miniature
(Miniatura). El uso de esta funcidon permite enfocar areas especificas de lo que desea capturar,
proporcionando un efecto de desenfoque que se puede utilizar tanto en fotografias como en
videos en su dispositivo Zen.

Capturar fotografias en miniatura

.
1. En la pantalla de la aplicacion Camera (Camara), pulse mmm > Miniatura.

2. Pulse E o E para seleccionar el area de enfoque y, a continuacion, utilice dos dedos para
ajustar el tamafo y la posicién de dicha area.

3. Pulse o E para aumentar o reducir la borrosidad de fondo. Pulse 0 @para
aumentar o reducir la saturacion.

4. Pulse m para capturar fotografias en miniatura.

Eliminacién inteligente

Elimine detalles no deseados inmediatamente después de capturar la imagen mediante la funcién
Eliminacion inteligente.

Capturar fotografias mediante la opcién Eliminacion inteligente

1. Enla pantalla de la aplicacién Cdmara, pulse mm > Eliminacion inteligente.

2. Pulse m para capturar fotografias que se puedan editar mediante la funcién Smart remove
(Eliminacion inteligente).

3. Enlafotografia capturada, pulse el contorno alrededor del objeto en movimiento detectado
para eliminarlo.

4. Pulse @ para guardar la fotografia.
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Todas las sonrisas

Capture la sonrisa perfecta o la expresion facial mas extravagante entre una amplia variedad
de fotografias mediante la funcién Sonrisas. Esta funcién permite capturar cinco fotografias

consecutivas después de presionar el obturador, detectando rostros automéaticamente en la
imagen para su comparacion.

Capturar fotografias mediante la funcién Todas las sonrisas

e . . 1 | .
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mmm > Todas las sonrisas.

2. Pulse m para capturar fotografias que se puedan editar mediante la funcién Smart remove
(Eliminacién inteligente).

3. Toque la cara del sujeto y, a continuacidn, seleccione la mejor expresion facial del mismo.

4. Deslice rapidamente hacia abajo desde la parte superior y, a continuacion, pulse @ para
guardar la fotografia.

Embellecimiento

Diviértase durante la captura de fotografias de sus familiares y amigos y después de dicha captura
gracias a la funcién Embellecimiento de su dispositivo Zen. Cuando esta funcién esté habilitada,
permite realizar mejoras estéticas en directo o en los rostros capturados antes de presionar el
obturador.

Capturar fotografias mediante la funcién Embellecimiento
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mmm > Embellecimiento.

2. Pulse E para comenzar a capturar la fotografia.

3. Pulse la miniatura para obtener una vista previa de la fotografia y mostrar la configuracién
Beautification (Embellecimiento).

"'*
4. Pulse y seleccione su funcién Beautification (Embellecimiento) preferiday, a

continuacién, pulse para guardar la fotografia.

Animacion GIF

Cree imagenes GIF (Graphics Interchange Format, es decir, Formato de intercambio de graficos)
directamente desde la cdmara de su dispositivo Zen utilizando la funcién Animacién GIF.

Capturar fotografias mediante la funcién Animacién GIF

e . . 1 | . .z
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mmm > Animacion GIF.

2. Presione m prolongadamente para comenzar a capturar una fotografia en rafaga para
animacion GIF.

3. Realice los ajustes que estime oportuno en la configuracién de animacion GIF.

4. Pulse @ cuando finalice.
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Intervalo

La funcién de video de Intervalo de su dispositivo Zen permite capturar imagenes estaticas para
reproducir lapsos de tiempo. Asi, los eventos parecen moverse de una manera mas rapida aunque
realmente ocurrieron y se grabaron entre largos intervalos.

Grabar videos con la funcion Intervalo

e e | 1 |
1. Enla pantalla de inicio de la cdmara, pulse mumm > Intervalo.

2. puise y, a continuacion, seleccione el intervalo de lapso de tiempo.

3. Pulse . para comenzar a capturar videos con la funcién de Intervalo.
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Utilizar la Galeria
Vea imagenes y reproduzca videos en su dispositivo Zen mediante la aplicacion Galeria.

Con esta aplicacion también puede editar, compartir o eliminar archivos de imagen y video
almacenados en su dispositivo Zen. Desde Galeria, puede mostrar imagenes en una presentacion
de diapositivas o pulsar para ver el archivo de imagen o video seleccionado.

Para iniciar la Galeria, pulse ASUS > Gallery (Galeria).

Ver archivos desde la red social o el almacenamiento en la nube

De forma predeterminada, la Galeria muestra todos los archivos de su dispositivo Zen conforme a
las carpetas de album.

Para ver archivos de otras ubicaciones accesibles a través de su dispositivo Zen:

1. Enla pantalla principal, pulse ——.

2. Pulse cualquiera de las siguientes ubicaciones de origen para ver sus respectivos archivos.

= Gallery

I Device

™ Photos

£ Videos

Events wall

£ People

Asus HomeCloud

&' |ogin ASUS account
Social Gallery - Omlet

£ Update Omlet
My cloud

=+ Add cloud service

NOTAS:

Puede descargar fotografias en su dispositivo Zen desde la cuenta en la nube y utilizarlas como
fondo de pantalla o imagen de portada de un contacto.

- Para obtener detalles sobre cdmo agregar imagenes de portada a los contactos, consulte la seccion
Personalizar el perfil del contacto.

« Para obtener detalles sobre el uso de fotografias o imagenes como fondo de pantalla, consulte
Fondos de pantalla.

IMPORTANTE! Se nece sita conexién a Internet para ver fotografias y videos en Asus HomeCloud,
Social Gallery (Galeria social) - Omlet y My cloud (Mi nube).
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Ver la ubicacién de las fotografias

Habilite el acceso a la ubicacién en su dispositivo Zen y obtenga detalles de la ubicacién en sus
fotografias. Los detalles de ubicacién de las fotografias incluyen el drea en la que se han realizado
las fotografias, asi como un mapa de la ubicacién a través de Google Maps o Baidu (solo en China).

Para ver los detalles de una fotografia:

1. Active el acceso a la ubicacion enmmm > Settings (Configuracion) > Location (Ubicacién).
2. Asegurese de que ha compartido su ubicacién en Google Maps o Baidu.

3. Inicie la aplicacién Gallery (Galeria) y seleccione la fotografia cuyos detalles desea ver.

——
4. Pulse la fotografia y, a continuacion, pulse -—

Time
10:37 PM
08.09.1979 (Thursday)

Location

London, Victoria Embankment, SW1A,
United Kingdom
51.503513,-0.122019

== 293484615_71€a950109_0

Pulsar para mostrar los detalles de la
ubicacion de la fotografia
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Compartir archivos desde la Galeria

1.

En la pantalla Galeria pulse la carpeta en la que se encuentren los archivos que desee
compartir.

. . v . ., .
Después de abrir la carpeta, pulse ===+ para activar la seleccién de archivos.

Pulse los archivos que desee compartir. Aparecera una marca de verificacién en la parte
superior de la imagen que seleccione.

Pulse y, a continuacién, seleccione en la lista donde desee compartir las imagenes.

Eliminar archivos de la Galeria

1.

En la pantalla Galeria pulse la carpeta en la que se encuentren los archivos que desee eliminar.

. . " . L .
Después de abrir la carpeta, pulse ===+ para activar la seleccién de archivos.

Pulse los archivos que desee eliminar. Aparecera una marca de verificacion en la parte superior
de laimagen que seleccione.

Pulse 1w .

Editar una imagen

La Galeria también cuenta con sus propias herramientas de edicién de imagenes que puede utilizar
para mejorar las imagenes guardadas en su dispositivo Zen.

En la pantalla Galeria pulse la carpeta en la que se encuentren los archivos.
Después de abrir la carpeta, pulse la imagen que desee editar.

Cuando laimagen se abra, pulsela de nuevo para mostrar sus funciones.

Pulse .l para abrir la barra de herramientas de edicion de imagenes.

Pulse cualquiera de los iconos de la barra de herramientas de edicion para aplicar los cambios
alaimagen.

Ampliar y reducir las miniaturas o una imagen

En la pantalla Galeria o en la imagen seleccionada, separe sus dedos mientras toca el panel de
pantalla tactil para ampliar. Para reducir, acerque sus dedos mientras toca el panel de pantalla tactil.
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Publicar fotografias en el muro de eventos del calendario

Al habilitar esta funcién en su galeria, podra ver fotografias directamente desde sus eventos del
calendario. De esta forma, podra agrupar fotografias inmediatamente capturadas conforme a sus
nombres de evento especificos.

1. Después de hacer las fotografias con su dispositivo Zen, inicie la aplicacién Gallery (Galeria).

2. Pulse ZZ— > Events wall (Muro de eventos).

3. Pulse 8 en la esquina superior derecha de la carpeta que contiene las fotografias realizadas
durante un evento.

4. Seleccione el evento Calendar (Calendario) que desee integrar con la carpeta de fotografias.

5. Elicono que aparece en la esquina superior derecha de la carpeta de fotografias indica
que dichas fotografias se han publicado correctamente en el muro de eventos.

6. Para ver las fotografias de eventos, abra el evento desde la aplicacion Calendar (Calendario) y, a

continuacién, pulse .

IMPORTANTE!

« Esta funcién solamente se habilita después de establecer eventos en Calendar (Calendario). Para
obtener mas detalles sobre cdmo establecer eventos, consulte Calendar (Calendario).

« Solamente las fotografias realizadas con la cdmara de su dispositivo Zen en la misma fecha y hora
que el evento del calendario pueden utilizar esta funcién.

— Events wall (8)
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Usar MiniMovie

Convierta fotografias en una presentacién de diapositivas creativa utilizando la funcién MiniMovie
(Minipelicula) de Gallery (Galeria). MiniMovie (Minipelicula) contiene un tema de presentaciones de
diapositivas que puede aplicar inmediatamente a fotografias seleccionadas.

Para crear una Minipelicula (Micropelicula) desde una carpeta de fotografias:
1. Inicie la aplicacién Gallery (Galeria) y, a continuacién, pulse — para seleccionar la ubicacién de la carpeta
de fotografias.
]
2. Seleccione la carpeta de fotografias y, a continuacioén, pulse = > Auto MiniMovie (Minipelicula
automatica)

3. Seleccione el tema MiniMovie (Minipelicula) que desee usar para la presentacion de diapositivas
con las fotografias.

MiniMovie

!m Pulse cualquiera de estos
winiature f temas para ver su vista
N W, : . previa.

Romance

4. Después de seleccionar un tema, pulse para guardar la presentacion de diapositivas.

5. A continuacién, puede compartir la presentacién de diapositivas en sitios de redes sociales
o aplicaciones de mensajeria instantanea, como por ejemplo Facebook, Google Plus o Omlet
Chat.

MiniMovie £ Finish

Director

Isabella

Theme

Kids

Date

07.06.2015

S 4

Saved to "Movies/MiniMovie/"
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Para crear una MicroFilm (Micropelicula) desde una seleccién de fotografias:

1. Inicie la aplicacion Gallery (Galeria) y, a continuacion, pulse == para seleccionar la ubicacion de
las fotografias.

2. Pulse - para activar la seleccién de archivos.
3. Después de seleccionar las fotografias, pulse MicroFilm (Micropelicula).

4. Seleccione el tema MicroFilm (Micropelicula) que desee usar para la presentacion de
diapositivas con las fotografias.

MiniMovie

Pulse cualquiera de estos
temas para ver su vista
previa.

Romance

5. Después de seleccionar un tema, pulse para guardar y salir de MicroFilm (Micropelicula).
Puede acceder a las presentaciones de diapositivas guardadas desde ASUS > File Manager
(Administrador de archivos) > Movies (Peliculas) > MiniMovie (Minipelicula).

6. A continuacion, puede compartir la presentacién de diapositivas en sitios de redes sociales o
aplicaciones de mensajeria instantanea, como por ejemplo Facebook, Google Plus u Omlet Chat.

Usar PlayTo (Reproducir en) (solo en modelos seleccionados)

Reproduzca archivos desde la aplicacion Gallery (Galeria) en un dispositivo de streaming
compatible mediante PlayTo (Reproducir en).

1. Enla pantalla Gallery (Galeria), pulse —ola carpeta en la que se encuentre el archivo que
desee difundir. -

2. Pulse E > PlayTo (Reproducir en).

3. Enla pantalla siguiente, seleccione un dispositivo compatible para iniciar la difusion del
archivo.
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Permanecer conectado

Red movil

Cuando no haya una red Wi-Fi disponible a la que se pueda conectar, puede habilitar el acceso a los
datos desde la red movil para conexién a Internet.

Habilitar la red movil

1. Inicie la pantalla Settings (Configuracién) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

« Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacién, pulse .
EER . .z
+ Pulse mmm > Settings (Configuracion).

2. Pulse More (Mas) > Cellular networks (Redes celulares).

3. Deslice Data Enabled (Datos habilitados) a la posicion ON (ACTIVADO) y configure la otra
configuracién de red mévil, si es necesario.

NOTAS:

Si accede a Internet a través de la red movil, se aplicardn cargos adicionales dependiendo de su plan
de datos.

« Para obtener mas detalles acerca de los cargos y tarifas de red mévil y de la configuracion, péngase
en contacto con su proveedor de servicio mévil.

Wi-Fi
La tecnologia Wi-Fi de su dispositivo Zen le mantiene conectado al mundo inaldmbrico. Actualice

sus cuentas de redes sociales, navegue por Internet o intercambie datos y mensajes de forma
inaldmbrica con su dispositivo Zen.

Habilitar la funcionalidad Wi-Fi

1. Inicie la pantalla Settings (Configuracién) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

+ Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacion, pulse .
. Pulsemmm> Settings (Configuracion).

2. Deslice el conmutador Wi-Fi hacia la derecha para activar la funcionalidad Wi-Fi.

NOTA: también puede habilitar la funcionalidad Wi-Fi en la pantalla Configuracion rapida. Consulte la
seccion Configuraciéon rapida sobre como iniciar la pantalla Configuracion rapida.
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Conectarse a una red Wi-Fi

1. Enla pantalla Ajustes, pulse Wi-Fi para mostrar todas las redes Wi-Fi disponibles.

2. Pulse un nombre de red para conectarse a ella. Para una red segura, puede que se le pida que
escriba una contrasefa u otras credenciales de seguridad.

NOTAS:

« Sudispositivo Zen se vuelve a conectar automaticamente a la red a la que estaba conectado
previamente.

Desactive la funcion Wi-Fi para ahorrar energia de la bateria.

Deshabilitar la funcionalidad Wi-Fi

Para deshabilitar la funcionalidad Wi-Fi:

1. Inicie la pantalla Settings (Configuracién) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

« Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacion, pulse .
. Pulsemmm> Settings (Configuracion).

2. Deslice el conmutador Wi-Fi hacia la izquierda para desactivar la funcionalidad Wi-Fi.

NOTA: También puede deshabilitar la funcionalidad Wi-Fi en la pantalla Configuracién rapida. Consulte
la seccion Configuracion rapida sobre como iniciar la pantalla Configuracién rapida.

Bluetooth®

Utilice la funcionalidad Bluetooth de su dispositivo Zen para enviar o recibir archivos y transmitir
archivos multimedia con otros dispositivos inteligentes en distancias cortas. Con la funcionalidad
Bluetooth, puede compartir sus archivos multimedia con los dispositivos inteligentes de sus
amigos, enviar datos para imprimir con una impresora Bluetooth o reproducir musica con un
altavoz Bluetooth.

Habilitar la funcionalidad Bluetooth®

1. Inicie la pantalla Settings (Configuracién) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

« Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacién, pulse .
. Pulsemmm> Settings (Configuracion).

2. Deslice el conmutador Bluetooth hacia la derecha para activar la funcionalidad Bluetooth.

NOTA: También puede habilitar la funcionalidad Bluetooth en la pantalla Configuracion rapida.
Consulte la seccion Configuracion rapida sobre como iniciar la pantalla Configuracion rapida.
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Asociar su dispositivo Zen con un dispositivo Bluetooth®

Antes de utilizar la funcionalidad Bluetooth de su dispositivo Zen, primero debe asociarla con el
dispositivo Bluetooth. Su dispositivo Zen almacena automaticamente la conexién de asociacion del
dispositivo Bluetooth.

Para asociar su dispositivo Zen a un dispositivo Bluetooth:
1. Enla pantalla Ajustes, pulse Bluetooth para mostrar todos los dispositivos disponibles.

IMPORTANTE!

Si el dispositivo que desea asociar no se encuentra en la lista, asegurese de habilitar su funcionalidad
Bluetooth y que se pueda detectar.

« Consulte la guia del usuario incluida con el dispositivo para saber cémo habilitar su funcionalidad
Bluetooth y cdmo establecerlo para que se pueda detectar.

]
2. Pulse m > Refresh (Actualizar) para escanear mas dispositivos Bluetooth.

3. Enlalista de dispositivos disponibles, pulse el dispositivo Bluetooth con el que desea asociarse.

4. Asegurese de que la clave de paso se muestra en ambos dispositivos y, a continuacién, pulse
Pair (Asociar).

NOTA: Desactive la funcion Bluetooth para ahorrar energia de la bateria.

Anular la asociacion de su dispositivo Zen con el dispositivo Bluetooth®

1. Enla pantalla Ajustes, pulse Bluetooth para mostrar todos los dispositivos disponibles 'y
asociados.

2. Enlalista de dispositivos asociados, pulse a en el dispositivo Bluetooth cuya asociacién
desee anulary, a continuacién, pulse FORGET (OLVIDAR).
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Anclaje ared

Cuando el servicio Wi-Fi no esté disponible, puede utilizar su dispositivo Zen como un médem o
convertirla en una zona con cobertura Wi-Fi para obtener acceso a Internet en su equipo portatil,
tableta y otros dispositivos méviles.

IMPORTANTE! La mayoria de los proveedores de servicio moévil pueden exigirle un plan de datos para
que pueda utilizar la funcién de anclaje a red. Péngase en contacto con el proveedor de servicio mévil
sobre la disponibilidad de este plan de datos.

NOTAS:

« Elacceso a Internet a través del anclaje a red puede ser mas lento que la conexion Wi-Fi o movil
estandar.

« Solamente un nimero limitado de dispositivos méviles pueden anclarse a su dispositivo Zen para
acceso a Internet.

» Desactive la funcidn de anclaje a red cuando no la esté utilizando para ahorrar energia de la bateria.

Zona con cobertura Wi-Fi

Convierta su dispositivo Zen en una zona con cobertura Wi-Fi para compartir la conexién a Internet
con otros dispositivos.

1.
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Inicie la pantalla Settings (Configuracién) llevando a cabo cualquiera de los procedimientos
siguientes:

« Inicie Quick settings (Configuracién rapida) y, a continuacién, pulse .
. Pulsemmm> Settings (Configuracion).

Pulse More (Mas) > Tethering (Anclaje a red ) > Set up Wi-Fi hotspot (Configurar zona con
cobertura Wi-Fi).

Asigne un SSID o nombre de red Unico y una contrasefia segura de 8 caracteres para su zona
con cobertura Wi-Fi. Cuando termine, pulse Save (Guardar).

Set up Wi-Fi hotspot

Network name

‘ My Asus

Security

WPA2 PSK
Password

The password must have at least 8
characters.

Show password
Disable Wi-Fi hotspot when inactivity

After 8 minutes

Cancel
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4. En la pantalla Tethering (Anclaje a red), coloque la opcion Portable Wi-Fi hotspot (Zona con
cobertura Wi-Fi portatil) en la posicion ON (ACTIVA).

& Tethering Q

USB tethering

USB connected, check to tether

Portable Wi-Fi hotspot @
Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

Bluetooth tethering

Sharing this device's Internet @
connection

5. Conecte otros dispositivos a la conexion con zona con cobertura Wi-Fi de su dispositivo Zen de
la misma forma que se conecta a una red Wi-Fi.

Anclaje a red Bluetooth

Habilite la funcionalidad Bluetooth en su dispositivo Zen y utilice este dispositivo como un médem
para acceso a Internet en sus dispositivos méviles Bluetooth, como por ejemplo un equipo portatil
o tableta.

1. Habilite la funcionalidad Bluetooth en su dispositivo Zen y en el otro dispositivo.

2. Asocie ambos dispositivos.

NOTA: Para obtener detalles, consulte la seccion Asociar su dispositivo Zen a un dispositivo
Bluetooth®.

3. Enla pantalla Settings (Configuracién), pulse More (Mas) > Tethering (Anclaje a red), coloque
la opcion Bluetooth tethering (Anclaje a red Bluetooth) en la posiciéon ON (ACTIVA).
Ahora puede navegar por Internet o realizar las actividades relacionadas con Internet en su
dispositivo Zen.

& Tethering Q

USB tethering

USB connected, check to tether

Portable Wi-Fi hotspot @
Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

Bluetooth tethering

Sharing this device's Internet @
connection
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Viajes y mapas

El tiempo

Obtenga actualizaciones sobre el tiempo al instante directamente desde su dispositivo Zen
mediante la aplicacion El tiempo. Mediante la aplicacion El tiempo también puede consultar otros
detalles meteorolégicos en todo el mundo.

Iniciar la aplicacion Weather (El Tiempo)
Desde la pantalla Home (Inicio), inicie la aplicacién Weather (El Tiempo) utilizando cualquiera de las
opciones siguientes:

. Pulsemmm > Weather (El Tiempo).
« Enla pantalla de inicio de su dispositivo Zen, pulse el icono del tiempo.

/I Updating...

UG 11 ®OFF
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Pantalla de inicio del tiempo

Configure y obtenga las actualizaciones meteoroldgicas de su ubicacién actual asi como de otras
partes del mundo. Puede mostrar las actualizaciones meteoroldgicas o la prevision meteoroldgica
diaria en el widget o aplicacion What's Next (Lo siguiente) y en la aplicacién Calendar (Calendario).

NOTA: Para obtener mas detalles, consulte la funcién Obtener las actualizaciones de meteorologia

Pulsar para buscar la informacion meteorolégica de una ciudad

é‘;MThang Pulsar para obtener la informacion meteoroldgica actual
B echal China del area, actualizar dicha informacién, editar la lista de
ubicaciones o definir la configuracién meteoroldgica

FRI'FEB 6 2015

Sunny 46°F Deslice rapidamente hacia arriba para ver otra informacion
meteoroldgica.
g estheccom Deslice rapidamente hacia la izquierda o derecha para ver la
SAT SUN MON TUE WED THU informacidn meteoroldgica u otras ciudades en su lista de

N E ubicaciones.

36/54 28/41 34/46&7!54 39/57 38/53 37/51

A Details

Last update:
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Reloj

Personalice la configuracién de la zona horaria de su dispositivo Zen, establezca alarmas y utilice su
dispositivo Zen como cronémetro mediante la aplicacién Reloj.
Iniciar el Reloj

Inicie la aplicacién Reloj mediante cualquiera de las siguientes opciones:

. Pulsemmm> Clock (Reloj).
- Enla pantalla de inicio de su dispositivo Zen, pulse el reloj digital.

O /I Updating...

UE, AUG 11 @OFF

Reloj internacional

Pulse . para acceder a la configuracion del reloj internacional de su dispositivo Zen.

@ n O

o Pulse aqui para acceder a la configuracion de la aplicacion Clock (Reloj).
,a, T ﬁ + quip €] p )

—— Pulse aqui para establecer el reloj en modo de noche.

(5) 2/6/2015FR| Pulse aqui para editar las ciudades marcadas en su reloj internacional.

9 , .
4: O A Pulse aqui para agregar una nueva ciudad que desee marcar en el

Eigtern Time mapa del reloj internacional.

9Eastern Time "

118 Capitulo 8: Viajes y mapas



Despertador

Pulse . para acceder a la configuracion del despertador de su dispositivo Zen.

@

°
o+

® @ O
%

€ Eastern Time
Friday, 2/6/2015

Cronémetro

Pulse aqui para eliminar cualquiera de las alarmas previamente establecidas.
Pulse aqui para acceder a la configuracién de la funcién de despertador.

Pulse aqui para establecer una nueva hora de alarma.

Pulse . para utilizar su dispositivo Zen como cronémetro.

119

® @ O O

00:00.00

00:00.00

G

Press the "Start" button to make the
stopwatch running.

Capitulo 8: Viajes y mapas

Pulse este botdn para iniciar la funcion de cronémetro.



Temporizador
Puede establecer varias opciones de temporizador para su dispositivo Zen. Para ello, siga los pasos
que se indican a continuacién:

Establecer el temporizador

1. Pulse . para acceder a la funcién de temporizador de su dispositivo Zen.

® @ O
&

00:00:00

1 2 3
4 5 6 Teclado numérico
7 8 9

0

2. Utilice el teclado numérico para especificar el tiempo que desee y, a continuacién, pulse Iniciar
para poner en marcha el temporizador.
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ZenLink

Descripcion de su ZenLink

Permanezca conectado con la funcionalidad ZenLink exclusiva de ASUS para maximizar la
productividad. Con estas aplicaciones ZenLink, puede conectarse con otros dispositivos para
compartir y recibir archivos.

Su ZenLink consta de las siguientes aplicaciones: Share Link (Compartir vinculo), PC Link (Enlace
de PC) y Remote Link (Vinculo remoto).

NOTA: Algunas de las aplicaciones ZenLink pueden no estar disponible en su dispositivo Zen.

Share Link (Compartir vinculo)

Comparta y reciba archivos, aplicaciones o contenido multimedia con dispositivos méviles Android
utilizando la aplicacién Share Link (para dispositivos méviles ASUS) o la aplicacion SHAREit (para
otros dispositivos moéviles) a través de una zona con cobertura Wi-Fi. Con esta aplicacién, puede
enviar y recibir archivos con un tamano superior a 100 MB y le permite compartir o recibir varios
archivos simultaneamente. La aplicacién Share Link (Compartir vinculo) envia y recibe archivos mas
rapido que la tecnologia Bluetooth.

Compartir archivos

1. Enla pantalla Home (Inicio) pulse ZenLink > Share Link (Compartir vinculo).

2. Pulse Send file (Enviar archivo) y, a continuacion, seleccione las opciones que desee que
aparezcan en la pantalla.

2 ASUS_Z00XS

SHARE

Link

Share Link allows you to pair with nearby device
and share files quickly.

Send file

Receive file
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3. Pulse los archivos que desee restaurar y, a continuacion, pulse Done (Hecho).

4. Después de que su dispositivo Zen detecte los otros dispositivos, pulse aquel con el que desee
compartir los archivos.

Recibir archivos

Para recibir archivos:
. EEE . ., .
1. Enla pantalla Home (Inicio) pulse mmmy, a continuacién, pulse Share Link.

2. Pulse Receive file (Recibir archivo) para recibir los archivos del remitente.

PC Link (Enlace de PQ)

Utilice el equipo para acceder a su dispositivo Zen y a sus aplicaciones y controlar ambas a través
de PC Link (Enlace de PC). Le permite controlar su dispositivo Zen utilizando el teclado y ratén de su
PC.

NOTA: Antes de utilizar PC Link, asegurese de instalar PC Link (Enlace de PC) en su PC. Vaya a http://
pclink.asus.com para descargar e instalar PC Link (Enlace de PC).

Utilizar PC Link (Enlace de PC)
Para utilizar PC Link (Enlace de PC):

1. Conecte su dispositivo Zen a su PC mediante un cable USB.

2. Ensudispositivo Zen, aparecera la pantalla emergente Allow US debugging (Permitir
depuracion). Pulse OK (Aceptar) para permitir la conexién entre su PCy su dispositivo Zen.

3. Desde el escritorio de su PC, inicie PC Link (Enlace de PC) y, a continuacion, haga clic en
Connect (Conectar).

4. Enlapantalla PC Link (Enlace de PC), haga clic en OK (Aceptar). Cuando se conecte, podra

acceder al dispositivo y controlarlo mediante el teclado (para escribir) y mediante el ratdn (para
realizar gestos manuales).
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PC Link Pulse aqui para cerrar PC Link (Enlace de PC)

¢ Pictures (10) - Pulse aqui para maximizar la pantalla de PC Link (Enlace de PC)

From newest ~

Pulse aqui para minimizar la pantalla de PC Link (Enlace de PC)

Pulsar aqui para ver mas configuraciones de PC Link (Enlace de PC)

\

Jun 04, 2014

Haga clic en este icono para girar la pantalla de su dispositivo Zen reflejada en la
pantalla de su PC.

Haga clic en este icono para minimizar o maximizar el volumen.

Haga clic en este icono para hacer una captura de pantalla.

Haga clic en este icono para reactivar su dispositivo Zen o ponerlo en estado de
suspension.

13 Haga clic en este icono para buscar actualizaciones de PC Link (Enlace de PC) y asignar
Seftings una ruta de acceso para las capturas de pantalla.

123 Capitulo 9: ZenLink



Remote Link (Enlace remoto)

Convierta su dispositivo Zen en un dispositivo de entrada inaldmbrico y una herramienta de
presentacién. Mediante esta aplicacion, puede utilizar su dispositivo Zen como panel tactil, panel
de pantalla tactil, puntero laser para presentaciones y controlador de Windows® Media Player
(Reproductor de Windows® Media) mientras permanece conectado a su PC mediante Bluetooth.

NOTAS:

« Antes de utilizar Remote Link (Enlace remoto), asegurese de instalar dicha aplicacién en su PC. Vaya
a http://remotelink.asus.com para descargar la aplicacion PC Link e instalarla en su PC.

Asegurese de asociar su PC y dispositivo Zen antes de utilizar la aplicacién Remote Link (Enlace
remoto).

Utilizar Remote Link (Enlace remoto)

Para utilizar Remote Link (Enlace remoto):
1. Enla pantalla Home (Inicio) pulse ZenLink > Remote Link (Vinculo remoto).

2. Pulse Search device (Buscar dispositivo) y, a continuacién, seleccione el dispositivo que
desee conectar.

Panel tactil de Remote Link (Enlace remoto)

Pulse = para activar los gestos de ASUS Smart y navegar por su PC

Deslice los dedos por este panel tactil y para navegar por su PC.

Pulse este botdn para imitar la funcion del botén izquierdo del ratéon.

Pulse este boton para imitar la funcion del botén derecho del ratén.

Mueva este control deslizante para ampliar o reducir la pantalla de
su PC.
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Controlador de presentaciones Remote Link (Enlace remoto)

=3 o y
Pulse ™ para controlar las diapositivas de presentacién en su PC.

Pulse sin soltar este botdn para activar el puntero laser.

Pulse este botén parair a la diapositiva siguiente.

Pulse este boton para volver a la diapositiva anterior.

Controlador de Reproductor de Windows® Media de Enlace remoto

Pulse & para controlar Windows® Media Player (Reproductor de Windows® Media).

Pulse este botdn para retroceder a la cancién o archivo de
musica anterior.

Pulse este botén para ir a la cancién o archivo de musica siguiente.

Mueva este control deslizante para minimizar o maximizar el volumen.

Mueva este boton de busqueda para seleccionar una parte
Maid with the Flaxen Hair de una cancién o archivo de musica que desee escuchar o
reproducir.
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Entrada de teclado de Remote Link (Enlace remoto)

Pulse ™= para utilizar la entrada del teclado. También puede utilizar el icono del micréfono para
entrada de voz.

Pulse este botdn para escribir el mensaje a través de entrada de voz.
< Keyboard

Pulse este botdn para enviar el mensaje a su PC.

Escriba el mensaje en este campo.

qw e r tyul.i
a s d f g h j

£ z x ' ¢c v b nm &«

¢ e
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Zen en cualquier lugar

Herramientas Zen especiales

Linterna

Puede convertir su teléfono ASUS en una linterna instantanea iniciando el panel de configuracién
rapida desde cualquier pantalla o cualquier aplicacion abierta. Desde el panel de configuraciéon
rapida, simplemente pulse el icono Linterna para activar su funcién.

263, ©00

Wednesday, Aug 12, 2015

Pulse aqui para habilitar la linterna.

Vibrate

Location Cellular data

Auto-sync

Emergency calls only
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Opciones del menu de linterna

Pulse aqui para habilitar o deshabilitar el
modo de linterna.

Pulse aqui para habilitar o deshabilitar el
modo SOS.

Pulse cualquiera de estos iconos para cambiar
la velocidad de parpadeo de la linterna.

Pulse aqui para activar o desactivar la luz.

Boost (Aumentar)

La funcién Boost (Aumentar) permite optimizar el rendimiento del dispositivo después de haberse
utilizado durante un periodo de tiempo. Esta funcién cerrara procesos no utilizados que se estén
ejecutando en segundo plano para recuperar mas memoria del sistema.

2:53. ©00

Wednesday, Aug 12, 2015

Pulse aqui para utilizar la

funcion Boost (Aumentar).
0000

FlashLight Boost Calculator Auto-start M...
a @
Wi-Fi Vibrate
0
Location CeHu\aaia
©
Auto-sync

Emergency calls only
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Calculadora

Un desplazamiento y un toque es todo lo que necesita para iniciar la aplicacién Calculator
(Calculadora). Cuando abra el panel de configuracion rapida, el icono Calculator (Calculadora)
aparecera en la parte superior de la lista. Pulselo para empezar a realizar sus calculos.

753 @00

Wednesday, Aug 12, 2015

0000

Pulse aqui para habilitar la linterna.

FlashLight Boost Calculator  Auto-start M...
Wi-Fi Auto-rotat Vibrate )ne hal

o

Location  Airplane mo... Cellular data Blueligl

Auto-sync

Emergency calls only

Pantalla de la aplicaciéon Calculator (Calculadora)

Deg

C % DEL
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Nota rapida

Quick Memo (Nota rapida) es una herramienta de anotacién que le da libertad para garabatear

o escribir notas importantes que necesita recordar. Después de crear notas, puede compartirlas a
través de Share Link (Compartir vinculo) y sitios de medios sociales para convertirlas en una tarea
dentro de Do It Later (Tareas pendientes).

£ Q@ .
Meeting this afternoon:
2P|
”m o) -
R TN
<« — P

Crear una nota adhesiva

Puede convertir las notas de la aplicacion Quick Memo (Nota rapida) en notas adhesivas de

forma que pueda verlas en cualquier lugar, en su dispositivo Zen. Para crear una nota adhesiva,
simplemente toque el icono de alfiler situado en la esquina superior derecha de la aplicaciéon Quick
Memo (Nota rapida) después de crear la nota.

Updating...
HU, AUG 13 @ OFF

ZenLink ASUS Support

Browser Camera
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Grabadora de sonidos

Grabe archivos de audio con su dispositivo Zen habilitando la aplicacion Grabadora de sonidos.

Iniciar Grabadora de sonidos

Para iniciar Grabadora de sonidos, pulse a == > Sound Recorder (Grabadora de sonidos).

o~ Pulse aqui para realizar la configuracién de Grabadora

] de sonidos.
Pulse aqui para ver la lista de archivos de grabacion

de audio guardados.

00:00:.00

Pulse aqui para iniciar la grabacion de audio.

Record

Voice 1

00:00:05

Durante la grabacion, pulsar aqui para detener
0 pausar temporalmente la misma

Pause
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Pausar una grabacion

Cuando una grabacién esta en pausa, puede optar por reanudarla, eliminarla o guardarla.

Voice 1

Delete Record

O._

Done

Lista de grabacion

Pulsar para eliminar la grabacion

Pulsar para reanudar la grabacion

Tap to save the recording

En Recording List (Lista de grabacién) puede realizar las siguientes operaciones en un archivo de
grabacién de audio guardado: cambiar el nombre, compartir o eliminar.

Para ver la lista de grabacién, pulse E en la pantalla principal Sound Recorder (Grabadora de

sonidos).

€< Recording List
E\-l‘ Call recording

|é Message recording

Voice 1
2/6/2015 04:53 545K

00:00:13®

l

° Voice 1 00:00:00/00:00:13

132 Capitulo 10: Zen en cualquier lugar

Pulsar para compartir, cambiar el nombre o
eliminar la grabacion seleccionada

Pulsar para reproducir o pausar la grabacion seleccionada



Asistente para audio

El Asistente para audio permite personalizar los modos de sonido de su dispositivo Zen para
disfrutar de un sonido optimizado para diferentes escenarios de uso reales.

Uso del Asistente de sonido

Para utilizar el Asistente de sonido:
1. Pulse ASUS > Audio Wizard (Asistente para audio).

2. Enlaventana AudioWizard (Asistente para audio), toque el modo de sonido que desee activar.

OX JOXO

Movie Music Gaming Vocal

Cuando se habilita, su dispositivo Zen cambia
automaticamente a la mejor calidad de audio para la
aplicacion ASUS que se esta ejecutando actualmente

Smart

Advanced Effect

3. Pulse Advanced Effect (Efecto avanzado) para ajustar los efectos de sonido avanzados.
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Splendid

ASUS Splendid permite ajustar facilmente la configuracion de la pantalla. Enriquece el color de la pantalla
con sus modos de color de pantalla predefinidos.

Usar Splendid

Para utilizar Splendid:
1. En la pantalla Inicio pulse ASUS > Splendid.

2. Seleccione cualquiera de estos modos de color de pantalla: Balance (Equilibrio), Bluelight
Filter (Filtro de luz azul), Vivid (Intenso) y Customized (Personalizado).

Modo Balance (Equilibrio)

Este modo proporciona una visualizacion de color equilibrada en su ASUS Phone.

Color temperature Pulse para restablecer los tltimos cambios realizados

§—y—

Mover para ajustar la temperatura de color

Screen color mode

s @™ G

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter
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Modo Filtro de luz azul

Este modo proporciona una visualizacién parecida al papel suave que reduce la tensién ocular para
proporcionar una experiencia de lectura cdmoda en su ASUS Phone.

lor temp

Screen color mode

it ) (g A ) G

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter . . X
Mover para ajustar la tinta amarilla

Pulsar para restablecer los valores predeterminados
de fabrica

Modo Vivid (Intenso)

Este modo proporciona un color ajustado predefinido que enriquece el color de la pantalla de su
ASUS Phone.

Color temperature Pulse para restablecer los ultimos cambios realizados

* o

Mover para ajustar la temperatura de color

Screen color mode

ol @ 0 =

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter
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Modo Customized (Personalizado)

Este modo permite ajustar la visualizacién de la pantalla basandose en la temperatura de color, el
matiz y la saturacion preferidos.

lor temperatur .
ColSigiberatily Mover para ajustar la temperatura de color

h— —

Screen color mode

N Ecy Y

Balance Bluelight Vivid Customized
Filter

Iz Mover para ajustar el matiz

B ‘
Saturation
o

Pulse para restablecer los ultimos cambios realizados

Mover para ajustar la saturacion

NOTA: También puede establecer rdpidamente el modo de pantalla Splendid mediante el panel de
configuracion rapida.

253, ©00

Wednesday, Aug 12,2015

0000

FlashLight Boost Calculator  Auto-start M...
Wi-Fi Auto-rotate Vibrate One hand op
o Pulsar hasta que se seleccione el modo de color de pantalla
Location  Airplane mo... Cellular data] Blueligh prefendo

Hotspot Bluetooth NFC Auto-sync

Emergency calls only
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Ahorro de energia

Maximice o prolongue al maximo la energia de su dispositivo Zen incluso cuando esta inactiva

0 mientras permanece conectado a la red. Personalice de forma inteligente la configuracion de
energia para sus actividades frecuentes, como por ejemplo la lectura de correos electrénicos o la
visualizacién de videos.

Configurar el ahorrador de energia

Los distintos modos de bateria optimizan la energia del teléfono de ASUS para diferentes
escenarios de uso.

1. Pulse ASUS > Power Saver (Ahorro de energia) para iniciar Power Saver (Ahorro de energia).

82.,

Balanced mode
Discharging ' :

Battery modes

Choose the best battery mode for your usage
scenario

Auto-switch to Ultra-saving mode

Set a battery level to trigger Ultra-saving mode
and optimize remaining battery power

Auto-switch mode

Schedule auto-switching into a specific battery
mode

2. Pulse Battery modes (Modos de bateria) para seleccionar cualquiera de los modos siguientes:

- Modo Performance (Rendimiento): Maximiza el rendimiento del teléfono de ASUS sin
ahorro de bateria

« Modo Balance (Equilibrio): Proporciona un equilibrio entre el rendimiento y la energia
del teléfono de ASUS.

« Modo Smart-saving (Ahorro inteligente): desconecta automaticamente la conexién de
la red cuando la bateria se esta agotando cuando el teléfono de ASUS se encuentra en el
estado de suspensidn inactivo para prolongar la autonomia de la bateria.

+ Modo Ultra-saving mode (Ahorro maximo): desconecta la conexion de red cuando el
teléfono de ASUS esta inactivo para maximizar la autonomia de la bateria.

3. Pulse Auto-switch to Ultra-saving mode (Cambiar automaticamente al modo de ahorro
maximo) para configurar un nivel de bateria para activar el modo de ahorro maximo.

4. Pulse Auto-switch mode (Cambiar automaticamente de modo) para programar el cambio
automatico a un modo de bateria especifico.
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Aun hay mas en su Zen

ASUS Cover

Cambie la tapa posterior del teléfono de ASUS con este accesorio exclusivo de ASUS y compruebe
informacién importante sin abrir la tapa.

NOTA: Este accesorio puede incluirse con el teléfono de ASUS o comprarse por separado.

Instalar ASUS Cover

Para instalar ASUS Cover:
1. Apague el teléfono de ASUS.

2. Libere la tapa de la ranura situada en la esquina inferior derecha y, a continuacion, retire la tapa
trasera.

iPRECAUCION! Tenga cuidado cuando abra la tapa.

3. Cambie la tapa posterior por ASUS Cover.
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Definir la configuraciéon de ASUS Cover

Para definir la configuracién de ASUS Cover:
EEE . .z
1. Pulse mmm > Settings (Configuracion) > ASUS Cover.

2. Active la casilla junto a Enable ASUS Cover (Habilitar ASUS Cover).

< ASUS Cover

Enable ASUS Cover

Automatic unlock

When the screen lock is off, open the
cover to unlock the security screen
automatically

Select apps on the cover screen

Show the calendar notification

Automatic sleep
After 5 seconds of inactivity

Always show the Clock on the
viewing window
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Mantener su Zen

Mantener el dispositivo actualizado

Mantenga su dispositivo Zen al dia con las actualizaciones del sistema Android y de aplicaciones y
funciones actualizadas.

Actualizar el sistema

1. Pulsemmm y, a continuacion, Settings (Ajustes).

2. Enla pantalla Ajustes, desplacese hacia abajo para mostrar otros elementos y, a continuacion,
pulse About (Acerca de).

3. Pulse System update (Actualizacion del sistema) y, a continuacion, Check Update
(Comprobar actualizacion).

NOTA: Puede obtener una vista previa de la Ultima vez que se actualizé el sistema de su dispositivo Zen
en Ultima busqueda de actualizaciénes: de la ventana Actualizacién del sistema.

Almacenamiento

Puede almacenar datos, aplicaciones o archivos en su dispositivo Zen (almacenamiento interno), en
un almacenamiento externo o en un almacenamiento en linea. Necesita conexion a Internet para
transferir o descargar archivos a un almacenamiento en linea. Utilice el cable USB incluido para
copiar archivos entre el equipo y su dispositivo Zen.

Copia de seguridad y restablecimiento

Haga copias de seguridad de los datos, de las contrasefias Wi-Fi y de otra configuracion en
servidores de Google mediante su dispositivo Zen. Para ello:

EER
1. Pulsemmmy, a continuacion, pulse Settings (Ajustes) > Backup & reset (Copia de seguridad).
2. Enlaventana Copia de seguridad, puede hacer uso de las siguientes opciones:

- Copiar mis datos: cuando esta funciéon esta habilitada, permite hacer una copia de
seguridad de sus datos, de las contrasenas Wi-Fi y de otra configuracion en servidores de
Google.

- Cuenta de copia de seguridad: permite especificar la cuenta asociada cuando guarda su
copia de seguridad.

« Restauracion automatica: esta funcion facilita la restauracion de la configuracién y de
los datos de los que hay una copia de seguridad cuando vuelve a instalar una aplicacion.

- Restablecer datos de fabrica: borra todos los datos del teléfono.
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Proteger su dispositivo Zen

Utilice las funciones de sequridad de su dispositivo Zen para evitar Ilamadas o acceso a la
informacién no autorizados.

Desbloquear la pantalla

Cuando la pantalla esté bloqueada, puede abrirla con las opciones de desbloqueo de seguridad
que su dispositivo Zen le ofrece.

1. Pulsemmm y, a continuacion, Settings (Ajustes) > Lock Screen (Pantalla de bloqueo).

2. Pulse Screen lock (Bloqueo de pantalla) y seleccione una opcién para desbloquear su
dispositivo Zen.

NOTAS:

« Consulte la seccion Unlock screen options (Opciones de la pantalla de desbloqueo) para obtener
mas informacion.

« Para desactivar la opcion de la pantalla de desbloqueo establecida, pulse None (Sin seguridad) en
la pantalla Elegir bloqueo de pantalla.

Opciones de la pantalla de desbloqueo

Elija entre estas opciones para bloquear su dispositivo Zen.

Deslizar rdpidamente

Deslice rdpidamente hacia arriba para desbloquear su ASUS Phone.

TUE, AUG 11, New
Q@ OFF, Rain

External storage inserted
External storage

<Swipe up to unlock >
No service
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PIN
Escriba al menos cuatro nimeros para establecer un cédigo.

Setup your PIN

Touch Continue when done

1 2 3
4 5 6
7 8 9

IMPORTANTE! Asegurese de recordar el PIN creado para desbloquear el dispositivo.

Patron
Deslice el dedo sobre los puntos y cree un patron.

Choose your pattern

Pattern recorded

IMPORTANTE! Puede crear un patrén con un minimo de cuatro puntos. Asegurese de recordar el
patrén creado para desbloquear el dispositivo.
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Contrasena
Escriba al menos cuatro caracteres para crear una contrasena.

Setup your password

Touch Continue when done

Cancel Continue

112137 4 51|71 8] o] o
q[w]ertyuiop+
alslalelalnlilclt
ﬁzxcv_b-n?mfn
e - B

IMPORTANTE! Asegurese de recordar la contraseia creada para desbloquear el dispositivo.

Configurar otras funciones de seguridad de la pantalla
Aparte del modo de bloqueo de pantalla, también puede hacer lo siguiente en la ventana
Seguridad de la pantalla:

«  Acceso rapido: Establezca la opcion Acceso rapido en ON (Si) deslizando el conmutador a esa
posicién para iniciar aplicaciones en la pantalla de bloqueo.

- Camara instantanea: Deslice el conmutador Cdmara instantanea a la posicién ON (Si) para

iniciar la aplicacién Cdmara en la pantalla de bloqueo presionando el botén de volumen dos
veces.

« Informacién del propietario: Pulse esta opcion para editar y escribir la informaciéon que desee
que aparezca incluso cuando la pantalla esté bloqueada.
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Establecer la identidad de su dispositivo Zen

Conozca la identidad de su dispositivo Zen, como por ejemplo el nimero de serie, el nimero
de identidad de equipo mévil internacional (IMEI International Mobile Equipment Identity) o el
numero de modelo.

Esto es importante porque si, por ejemplo, pierde su dispositivo Zen, puede ponerse contacto
con el proveedor mévil y proporcionar informacion para restringir el uso no autorizado de su
dispositivo Zen.

Para mostrar la identidad de su dispositivo Zen:
EER . ..
1. En mmm> Settings (Configuracion).
2. Enla pantalla Settings (Configuracién), desplacese hacia abajo para mostrar otros elementos
y, a continuacién, pulse About (Acerca de). La pantalla About (Acerca de) muestra el estado,
la informacidn legal, el nUmero de modelo, la versién de sistema operativo, el hardware y la

informacién de software de su dispositivo Zen.

3. Paraver el nUmero de serie, el nimero de contacto de su SIM y el nUmero IMEI de su
dispositivo Zen, pulse Status (Estado).
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Apéndices

Avisos

Cumplimiento de la normativa sobre la exposicién a la radiofrecuencia CE
Este dispositivo cumple con los requisitos de la UE (1999/519/EC) sobre la limitacion de la
exposiciéon del publico general a campos electromagnéticos.

Para el uso sobre el cuerpo, este dispositivo ha sido probado y cumple con las directrices de exposicion ICNIRP y
el Estandar Europeo EN 62209-2, para uso con accesorios dedicados. La SAR es medida con el dispositivo a una
separacion de 1.5 cm del cuerpo, transmitiendo a su vez el nivel de potencia de salida certificado mas alto en
todas las bandas de frecuencia del dispositivo mévil. El uso de otros accesorios que contengan metales puede
no asegurar el cumplimiento con las directrices de exposicion a la RF segun la ICNIRP.

Advertencia de la marca CE

G40,

Marca CE para dispositivos con LAN inalambrica o Bluetooth

Este equipo cumple los requisitos de la directiva 1999/5/EC del Parlamento y la Comisién Europeos de
9 de marzo de 1999 que rige los equipos de radio y telecomunicacién y el reconocimiento mutuo de
conformidad.

A continuacién se indican los valores SAR mas altos segun CE para el dispositivo:
+ 0.343 W/Kg (Cabeza)
0.432 W/Kg (Cuerpo)

Prevencién de pérdida de audicion

Para prevenir posibles lesiones auditivas, no escuche el dispositivo a volimenes elevados durante
periodos de tiempo prolongados.

A pleine puissance, 'écoute prolongée du baladeur peut endommager
l'oreille de I'utilisateur.

Para Francia, los auriculares para este dispositivo cumplen el estandar de nivel de presion sonora
EN 50332-1:2013 y/o EN50332-2:2013 exigido por el Articulo francés L.5232-1.

145



Informacién sobre seguridad del laser

PRODUCTO LASER CLASE 1

Requisitos de Seguridad en la Corriente

Los productos con corriente eléctrica alcanzando hasta 6A y pesando mas de 3Kg deben usar cables
aprobados, mas grandes o iguales a: HO5VV-F, 3G, 0,75mm? o HO5VV-F, 2G, 0,75mm?,

Servicios de reciclaje y recuperacién de ASUS

Los programas de reciclaje y recuperacion de productos de ASUS estan totalmente comprometidos con
las normativas mas exigentes relacionadas con la proteccién de nuestro medio ambiente. Creemos en la
oferta de soluciones para que usted sea capaz de reciclar responsablemente nuestros productos, pilas

y otros componentes asi como los materiales de embalaje. Visite la pagina Web http://csr.asus.com/
english/Takeback.htm para obtener informacion de reciclaje detallada en las diferentes regiones.Aviso
relacionado con el revestimiento

Avisos

IMPORTANTE! Para proporcionar aislamiento eléctrico y mantener la seguridad eléctrica, se aplica un
recubrimiento para aislar al dispositivo, excepto en las areas en las que se encuentran los puertos de E/S.

Aviso Green ASUS

ASUS dedica grandes esfuerzos a crear productos y embalajes inocuos para la salud de los consumidores
y con un impacto minimo en el medioambiente. La reduccidn del nimero de paginas de este manual
reduce las emisiones de carbono.

Para obtener el manual de usuario detallado e informacion relacionada, consulte el manual de usuario
incluido en su dispositivo Zen o visite el sitio de soporte técnico de ASUS en http://support.asus.com/.

Model names: ASUS_Z00XS (ZX551ML)

Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.
Direccion: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Representante Autorizado en Europa: | ASUS Computer GmbH

Direccion: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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